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YsUenitftw. 

Armas Söbber. 
3?eed kallid kässud ja tõotused, mis läbbj 

Jummal on kastnud palwet tehha, ja too-
Jjnuo kuulda, peawad meile mainitsusfeks olle-
l«a, et meie omma suu hinge hädda püame öiete 
"!nda, ja omma helde Jummala kaest abbi otsime. 
<"llma on armolinne ja helde, ja tahhab meid 
"'^ata, temma on keigewiagewam ja wõib meid 
«oata. Surem hulk mõtleb, et nemmad ei 
"wista luggeda egga palwet tehha, sepärrast jät-
^ n e m m a d palwet mahha, ja ei sa sedda armo, 
"ls Jummal heäl melel neile tahhab anda. Nem-
'"ao mõtlewad, et Jummal Msad ja targad 
s" ,?ad tahhab, ja er palwe wagga raske assi on; 
I/abbt tewad nemmad ennestele suurt kahjo. 
V W , mis Jummal paljo holib wäljaspiddistest 
Ihnust, kui temma meie stddan,e põhja lssi läb-
^arsu> ia ärratunneb? Temma teab ja.mois-

3[""*>* häddaliste sallajamad mõtted ja öhka-
inl Sepärrast mõistab keige rummalam 
.'Nlmcnne palwel rel)Ha, kui temma omma häd« 
,a F " ^Щ süddamest Jummala pole ihkab^ 
. Iesusse pärrast abbi pallub nisuqguste sanna* 
<£№, mis hädda issi õppetab, sest se palwe on 
^ummala mele pärrast, ja kulukse temmale hl'l, 
ь^ІЧ, Körged ja hooplikkud sannad tunnista-
л ц ° " Ь М * körgest süddamest, sedda ta wihkab. 
büh ^ pka ennam murret süddame kui san-
^., pärrast, et sinno palw-d, ja ohkamissed 
Щъ ^^ustpööyastja ustlikkust süddamest ml-
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4 Maenitsiw. 

Üks raske assi on se palwe neile, kes sedda 
pat ust ello a.mastawad, ja ei tahtja Jummala 
pole ennast pöörda. Sest kuida wõid r.ks inni-
numre, kes hädda fees'ep olle, appi hüda, kui 
temmale mitte abbi tarwis ei lähhä? nenda ka, 
kuida wõib üks innimenne, kes omma patto häd-
da ei tunne, oigest süddamest luggeda? Sest et 
temma ei tea sedda hädda, mis \ui ta ellab, ja 
ei tunne, egga ussu sedda abbi ja waimolikko on-
maust, mis temma ommaIejusse käest wõib süda, 
Separraft pällu omma Iesust, et sinna ftdda 
suurt hädda, mis sees sinno hing patto ja n:nde 
waimolikko waenlaste pärrast ellab, ennese sies 
öiete teäda saad; kül sesinnane hädda tundminne 
saab teggema ,̂ et sa ilma öppetamatta mõistad 
luggeda, ja ohkamissega allati omma Iesusst 
pole kissendada, senni kui tenima omma armoga 
sulle abbiks tulleb. 

Need palwed, tnls sinna siit ramatust leiad, 
peawad sinnule öppetnsstks ja juhhatamiseks 
ollema; et sa ka isse öppid omma ennese sannade 
ja öhkamistega Jummala käest abbi otsima ka 
omma ihholikko tö jures. 

Pühha Waim on keigeparras õppetaja, ke^ 
öiget palwet, mis jummala mele pärrast on, 
sinno süddamesse sütab; ilma temmala ei rt>o\ 
sinna mitte süddamest Jummalat p/VJti&o, kui 
pühha Paulus õppetab Rom rahw. ram. 8, peat. 
62 salm: (lühha w a i i n tulleb meie nsdrustele 
«piu, sest meie ei tea mitte, mis meie peam< 
palluma, nenda kui kohhus on; аща fefcitv 
nrn Waim keeb palwed meie eest öhkanlioce-

ga/ 
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tza, mis ükski ei wõi üllesräkida. KuiIum-
Mala Waim sind hirmutab sinno vatmde pär-
tast, siis sa öppid tössised pattust pöörmisje pal-
wed teggema, ja kui temma sinno kurba süddant 
Jummala armo ja pattude andeks -andmisftga 
rõmustab, siis sa mõistad ommas palwes Ium-
Malat römoga kita ja tännada. 

Keik innimessed peawad kül luggema, agga 
keik ei kolba palmse. Nende' palwed tahhab 
Jummal kuulda, kes omma pattude pärrast hir-
mo ennese sees tundwad, omma endist pattust 
ello wihkawad ja Iemssest üksipäinis abbi otsi
wad; Needsammad õppiwad meie Issanda Je-
susse pahhast Issa meie palwest, mis ja mil wisil 
Nemmad peawad õiete Jummalat palluma. Sest 
se kallis palwe õppetab Jummala rigi asjad kui 
Üllemad annid keige essite palwettega takkanoud-
Ma, siis annab Jummal pealegi, mis ihhor 

dusseks tarwis lähhäb. 
S e palwe mis su sannaga tehhakse, on hea, 

kui se süddamest tulleb, kui südda sedda himmuS« 
tab, mis su pallub: Agga kes aiawiteks ehk wisi 
Pärrast ja üksipälnis omma mokkadega lobbistb, 
fe ei sa ommast palwest ühtegi kasso, waid sure-
wat hukkatust sesamma liajulgusse pärrast, et 
kriima kawwala süddamega ja ilma kindla us-
lora wõrtad Jummalat palluda. Sepärrast 
Maemrsco Jakobus ommae ramatus i peat. 6-8 
salm'st sadik: jimirnernie pallu^o uskus, ia 
ärgo olci.o nutte kahhe wahhel: Sest kes kahhe 
wahhel on , se on werre laenede sarnane, mis 
wl<t aeraJst ja kaksipiddi heidetakse. Sest 

л z fcsarn« 



4 lNaenitsus» 

sesamma innimenne ärgo mötrelgo, ec temma 
middcgl Issanda käest saab. Raksiplddlst 
füddameaa mee» ei olle kindel et ühhegi onv 
wa wlst ftes. 

Sepärrast on st üks öige palwe, kui sinna 
pühha Waimo läbbi omnia süddame himmoa« 
Jummala pole öhkad, ja temmaga süddame ja 
juga kõnneled, kui Ш laps omma issaga^. ehk 
om omma issandaga. Kui sinna ommas südda-
mes heäl melel Jummala peäle mötled, sanna-
dega ehk sannata, sits on se üks öige palwe, ja 
Jummal on tõotanud sedda kuulda. Kui ühhel 
lapsel miodagi. pudub, siis pallub temma ni has* 
tif kui temma mõistab, ja wannemad ei holige 
illusist saunadest. Agga Jummal on ilmaotsrna 
heldeni kuiihholikkud wannemad; lemmal ep olle 
la iliufid fanno tarwis, tenima ei holiqe neist) 
waid üks fftfc&a, mis <lma kawwalusseta on/ 
temma sailna ussub, temma kä:st abbi etsib ja 
otab, se on temma mele 'pärrast Temma teab 
ja mõistab kelk', mis meil tarw's on, enne ku» 
meie pallume; temma wõib ja tahhab ka paljo 
ennam tehha 60* sedda, mis meie paluw е Л " 
mõistame. &m meie Jummalaga ommas palz 
w-s bpp-ksime räkima, kui üks laps omma em-
maga; kül meie siis pea saaksime tunda, kushV 
de ja armolinne msie Iunmlal on. Agaa km 
meie palwed ja öhkamisftd Jummala mele par^ 
rast peawad ollema, sii< pead sinra ka öppima 
keik wihkama, mis Jummal kelab; sest kuida 
wõib Jummal sinno palwet kuulda, kui sinna 
kv„ltahhab M a armastada, mlsJummal^ 
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fallt? Sest nenda on ftrjotuD Ioannesse rama
tus 9 peat: 31 salm. Meie «саше, et Jummal 
pattusid ei tule, «vaid kül keZl Iun,m»latarc-
lik on, ja ceeb temma cahtmlesi järrele, sedda 
tuleb temm«. Sepärrast ütleb ka s«ur I«m-
lnal Iesa. 1,16-19. salm. peske ennast, pwfcy 
hasragc emmst, saatke ommad kurj«d teud 
wo silma etft ärra: seiske kurja minemast; 
sppige head teggema; nõudke mis kohhus, 
iaarke ülleuN^^umad 6'ge tele/ mõistke toh-
Hut waeste lastele, telleraZe leske-naeste aejat» 
ärra. E t Ыае siis, ja selletagem ommad 
asjad issikeskis, ütleb Jehowa: Ain telepat-
tud on kui elle-punnaftd rided, да peawad 
nemlnad ni walgeks sama tui lummi / kui 
Nemmad punnased on kui werre-tarwa tit. 
Peawad nemmad ommeti walge wllla sarnac-
seks jäma. Sepärrast kui sinna nüüd tahhab, 
kt Jummal peab sinno palwed kuulma ja find 
aitma, siis peab se sinno surem murre ollema, et 
sa ke,k'st pattust omma Iesusse pole ennast pörad, 
la ufflikko süddamega temma nimmel sedda tae-
wast Issa pallub. Agga se pallub Iesusse mm-
jpel, kes issiennast omma pattude pärrast wih<-
kab, ja ei arwa ennast middagi hea wäärt olle-
wad, agga Isasse rraggadusse ja kalli lunnas-
l̂lnisse peäle lodab, ja selle pärrast üksipäiniS 

ommala käest keik armo ja abbi otab. Sesng-
sune astub Iesusse sees ja ^esusseoa omma pal-
JP*ga Jummala ette ja pallub issiennese, omma 
^ll^lnatte, wannematte, s ggulaste, häddaliste, 
waenlane ja keikide innimeste eest, ja J . mmal 
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tvöttab Iesusse pärrast sedda palwet kuulda /4 
annab/ mis nenda Iesusse nimmel pallutakse.̂ . 

Sel wisil, armas risti-innimenne, M u nüuv 
Jummalat issiärranisal temma sinno jüddams 
ennam ja ennam ümberpöraks,ja nlsuMlft wels 
chllli annaks, er sinna ikka armastad, mis Inm-
mal armastab, jä wihkab, nns temma wirkad, 
ja us,lld mis temma neile on tõotanud, kcs tem^ 
ma Anna kuulwad ja tedda armastawad. Kül 
sinna uüüd Jummalat tännim ei olle nenda ar' 
mastcmud, siis wõtta warsi se kindla nou pid-
dada, et ja eddespiddi ühtegi ennam ei tahha 
ahastada, kui omma SJefuft, ja se^da, nns 
temma Mele pärrast on. Ja ehk kül sirno kuri» 
sidda, kurrat, ja ma-ilm sind püüdwad keelda, 
siis ärra wäsft mirte ärra pallumast ja Jumma
la tõotust uffmast; siis saad sinna römoga tunda/ 
et se on tõssi, mis meie helde IEstlS ütleb: 3% 
ttaüks kes pallub, se saab, ja kes orsib, К 
leiab, ja tes kopputab, sillele tehhakse lahu: 
st on, temma palwet kulukse. Armolinne Iuw^ 
mal juhhatago sind täe siSse, Amen. 

Uks Palwe/ mis sees meie pallume/ с* 
meie ommad palwed süddamest 

wõiksime tehha. # 

^ > H ? taewane Issa, armolinne Jummal, min' 
* * na ollen üks pattune mulla-tük/ ja ep olle 
wäärt, et ma «mmad käed ja silmad taewa роК 
töstan sind palluma; agga et sinna issi meid oi' 
led kastnud palluda/ olled meile ka tõotanud," 



Hommik«-palwe. 
sa meie palwed rahhad kuulda, siis tean minna, 
<t too palwed Iesusse Kustusse pärrast sinno 
wete parrast on. Aita sus, armolinne Jummal, 
*t minna öppin õiete Jesuse nimmel waimus ja 
töes palluma. Liguta minno süddant, oh helde 
I s s a , omma sõrmega, tühjenda seddasamma 
leigest tühiM mottest. Pühhitse Minno su, ja 
Panne issi need ftrnnad minno kele peäle, mis ma 
sinno ette peall üllesraklma. Panne mo silmad 
к körwad kinni, et ma ühtegi ei nä, egga kule, 
wis siin ilma peäl on, waid et südda, meel ja 
tnötted wõiksid taewa pole minna. Kule siis ka 
Ща\ aial Minno palwed, ja peästa mind keigest 
häddast Iesusse Kristusse pärrast, Amen. 

Hommlko^Palwe. 
C V b ! helde, armolinne, keigswäggewenne 
^ Jummal , meie Issanda Iesusse Kristusse 
I s s a , minna tännan sind keigest süddamest, et 
sinna mind minnewal ösel olled armolikkult hoid-
luid, et minno hinge waenlased mind ei wõinud 
yukkada egga rikkuda. Sinno nimmel ollen min-
Na ommast ihholikkust unnest üllestõusnud,sinno 

^pole pörali minna ennast wiwitamata, stst et 
sinna ükspäinis mind olled lönud ja lunnastanud, 
h sinna üksnes wõid ka omma pühha Waimo 
'übbi mind ueste lüa ja pühhitseda. Arrata mind 
ka nüüd ja järgeSte ülles waimolikast patto un
kest, et minna pääw püwalt wõiksin õiete moiS-
ta , kui suur minno rummalus on mo pattuse 
sündimiste polest, ja kuida minno kurri südda 
«ka püab need kadduwad, ilmalikkud annid ja 
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i© «HommtlK-m'ng 
h.Nltnud suremaks ja kallimaks piddada, kui 
need waimolikkud annid ja himmud. Anna mul̂  
le,. armas laewcme I s s a , armo, südda mmno 
suurt sögqedust tunda ja kahhetseda, ja peasta 
mind stst hirmsast runlmalussest. Anna ja kas* 
wetta minno sees öiget usko, waimolikko tarkusi 
ja wägge, iggapäwa sinno sanna hästi tähhele 
panna, sedda ükspäinis uskuda, ja wihkaa 
keik kurjad nõuud, nus kurratist, kurjaist innl" 
«testest, ja minno kurjast süddamest mulle antaks 
st, et minna sinno armo ja iggapäwaft kahhea 
semiSse ja pattust-pöörmisse läbbi wõiksin omma 
wanna kurja süddant surretaba keige pattude ja 
kurja himmudcga. Sepärrast hoia mind, keigea 
wäggewam önnisteggia selsinnatsel ^äwal fuv 
räti kiusatusse eest, et temma mind needmisse ja 
wandmisse, liajomisse, wargusse, laiskus<e, 
petmisse, sannakuulmatta ello ja mu pattude 
läbbi omma wõrkude sisse ei sa, egga se läM 
minno waese hinge ärra ei hukka, Pühhit<e 
mind agga, kallis pühha Waim, et st uus inn^ 
menne, ehk uus Ovda, meel ja motte iggapääw 
wõiks ettetulla,'ja ei mitte silmakirjaks innimeste 
nähhes, waid Jummala ees õigusse'ja puhh"-
ello sees ellada. Aita mind siis ka, armas tae* 
wane I s s a , et ma omma tööd teen ei mitte si£ 
makirjaks, kui st, kes innimeste mele parral» 
püab olla, waid et ma wõiksin omma »anne' 
matte sanna kuulda, wagga süddamega 3 u l t 1* 
malat kartes ja hea melega tehha, mis nemmao 
käjkwad. 3lnna mullo armo, et minna ka n<n' 
de sanna wöttan kuulda, kes wägga wahud on. 
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^ mind l'ga töo,a waewawad, et ma nisugguste 
wasto ei nurrise, waid kmdlaste ussun, et ka se 
^'nno heaks peab tullema, kui minna kannatlik 
^'en, sest et keik peab heaks tullema neile, kes 
•Jummalat «rlnastawad. Iuhhata mind nenda, 
^'mas taewale I s s a , tänna ja iggal aial, et 
knk minno mötte, teggo ja ello wõiks sinno mele 
p"''rast olla. Sinno holeks annan minna omma 
l̂nge ja ihho, wannemad, suggulased, keige-en-

namiste keik wagqad risti < innimessed; sinno 
pühha Waim wallitsego mind, sinno pühha J n -
bel olgo minno jures, et se kurri waenlane minno 
peäle ei sa wõimust, Amen. 

Õhto'palwe. 
£ v & ! helde / armolinne, keigcwägaewenne 
J r Jummal, moie Issanda Iesusse Kustusse 
z)bsa, sind tännan minna keigest süddam-st, et 
»lnna mind minnewal päwal omma sure armo ja 
wäe läbbi olled hoidnud ja kaitsnud, et kurrat 
^*ma kawwalussega mind ei wõinud hukkada. 
Minna ei olle mitte wäärt keige se armo, mis sa 

"Nnnnule norelt pölwelt siit sadik ja ka tännapääw 
Weo teinud. Mis tänno wõin minna sinnule se 
M anda? Paljast sannast ei holi sinna mitte-, 
waid sinna ütled: anna, mo poeg, mo tüttar, 
^mma südda minnule, ja olgo sinno te ehk taht« 
Junne minno mele pärrast. Minno helde I s s a , 
№ tead, missuggune kurri südda mul on, se 4 
ЩЬа mi ee sinno teed armastada, waid ikka 
alates peäl käia, mi* hukkatuSse sisse satab. 

Wi tcq 



ii -Hommiko-ttmy 
Wõt ta sedda kurja süddant minno seest, ja par-
randa pääw pawalt minno eksitussed,ja te minv 
öige usso läbbi kõlbawaks, et minna omma pats 
to hädda süddamest tunnen, kahhetfen, ja ommq 
önnisteggia Iesusse Kustusse pole kõwwaste Ho-
ian, kes ükspäinis wäggew on minno patto ha-
wad parrandama, ja minno ihho ja hinge pühs 
hiljema. Tulleta minno mele, et kui se tänna-
päwane pääw on lõpnud, nenda ka minno ell» 
päwad peawad õtsa sama, ja et sinna siis igga-
ühhega tahhad arro piddada, kuida temma sii« 
ilmas on ellanud, ja temma kätte maksta sedda 
möda, kui iggaüks saab teinud, olgo hea ehk 
kurri. Anna mulle sepärrast iggapäwa pühha 
murret minno hinge eest piddada, et minna woik-
sin tänna ja igga õhto omma wiggadussed ja ek-
silusid sulle süddamest üllestunnistada,^ nende 
wasto abbi otsioa ja leida. Oh Issand! mac 
nitse mind allati omma pühha Waimo läbbi. 
Anna mulle andeks Iesusse Kristusse minno I s -
sanda pärrast keik minno eksitussed ja pattud, 
mis on teädawad ehk teädmatta, misga minna 
sinno wasto otten eksinud, ja puhhasta minno 
süddat neist armolikkult. Hoia mind selsinnatsels 
ö!el keige patto, kurja ja kahjo eest, ja ärrata 
mind Home warra üles , et minna ue päwaga 
wõiksin ue ello sees käia, kcigest lihha ja waimo' 
rojussest pühha Wainlo abbi läbbi ennast puh-
taks tehha, ja sidda pühhitsemist lõppetada 
jummala kartllsses, Iesusse Kristusse minno 
önnisteggia pärrast, Amen. 

Hont-
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Homiko^alwe Pühhapawal. 
5 > H ! keigewaggewam Jummal ja Issa, M a 
^ "ja taewa Soja, sinno jure ma tullen, sinno 
t tti) langen minna pölweli mahha, ja tännan sind 
kcigest sadoamest, et sa mind selsinnatsel ösel om-
Ma armo tibadega olled kaitsnud, la kurja wai-
mo ja temma seltsi eest armolikult hoidnud. 
S e ; ürrost peab minno südda \a su sinno helde 
armo kulutama. Sulle olgo au. kirus ia tänno 
nüüd ja iggaweste. M a pallun siud ka, et sa 
tahhalsio lnind selsinnatsel tfmi ja iggal aial kei-
ge kur a eest hoida. Sinno holeks annan minna 
omma hinge ja ihho, omma ello ja keik, mis mul 
on, ommad mötted ja sannad. Õnnista sinna, 
oh helde Jummal! minno sissetullemisse ja wäl-
jami^nemisst. Olgo se pääw mul öjgeks püh-
hokspäwaks; et ma muud ühtegi ette ei wötta, 
egga re, kuid ükspäinis sedda, mis läbbi sinno 
nimmi saaks pühhitsetud, ja sinno riik meie sisse 
tulleks. Ärra lasse mind mitte ükspäinis omma 
uledega tännapaäw sind tenida. Te lahti minnv 
südda, et so sanna wõiks sinna sisse tungida. 

i 'Hita , et ma sinno sanna ja jutlust hea melega 
kulen, meles pean ja omma ello se järrele parran-
dan. Se l essimessel päwal olled sinna, keige-
wäggewam Jummal, sedda essimest walgust lo-
nud, oh! ärra jätta minno süddant siis mitte 
Pimmedusse sis'e, waid ütle ka nüüd omma kei-
gewäaqewama sannaga, et sinno walgus ka 
winno süddames peab tõusma, et ma keigest 
rummalusseji saaksin peästetud ja kui üks wal-
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gusft laps wõiksin ellada, Iesuoze Kustusse st 
tössise wal.qusse pärrast, Amen. 

Õhto-Palwe pühhapäwal-
^Gaawenne ja armolinne Jummal, ma kidalß 
«S? ja tännan sind süddcm,est, et sa mind tänna-
pääw kelge ku'ja ja kah'o eest olled hoidl^ud.. 
S a olled mind omma pühha 'annaga rohkeste 
föötnuo ja lnmno hinge lahhuranud; sest on min> 
yo sü^da römus ja minno hing kidab sind sinno 
haldusse ja arlno pa rast. Ma pallun sind ka 
alla^dikkuls, l>o',a ja kaitse mi d wcl edresplddi 
k ыеЧпа. mih'0kuraasest. Anna mulle,armas 
I s a, seoda armo, :t ma immjtf е patto ei te, waid, 
ee Ш, mis ma mötlen ellis näan, puhhast Wai-
must wõiks tulla. Sesamma Waim wötko keik 
hirmo minno süddamest ärra, et ma julgeste Je-
susse Kristusse nin»mel maggan, ja homme wa?-
ra rahho ja hea terwisaga üllestouftn. Ärrata 
mind oigel aial ülles, ja sata mind römoga nnn-
no tö kallale minnema, ja seddasamma sinno 
tahlnnsse lärrele teagema. J a klli se aeg tulleb, 
et ma sest ilmast pean ärraminnema siis (Viia sins, 
na truiste minno mres omnm abbiga, et nia sur
maga nenda woitlen., er nia serda ä'-rawoidazj 
^esusse KcistuSse surma wõitlemine parrast, 
Amen. 

Hommiko-Palwe Esmaspawfll. 
£V£>! mis paljo head olled sinna, armolinne 
& ja helde Zummal, mulle teinud, et ma rah-

Hb 
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Ho ja hea terwislega sedda päwa ollen sanud näh-
ha Kui^a pean minna sind keige sinno heateg-
gemiste eest tännama^ Ei maksa middagi sinno 
ees, mis sinno kaest ei tulle; siis läkkita sinna issi 
mull.' omma pühl)aW,aimo,etma temma juhhas 
tamiõft ja nou läbbi, sulle tänno annan, ja, mis 
mulle tarwis lähhäb, sinno käest pallun. Wöt ta 
mind selsinnatsel päwal omma warjo ja kaits-
misse alla, et minno hinge ja«ihl)o waenlased üh-
tegi kurja mulle ei te. Wallitse sinna mind, ar* 
Mc.sIssa, et ma middagi ei hakka egga löpptta 
ilma sinnota. Õnnista minno tö ja teggeminne 
Ehhita mind keige pühha kombede ja wisidega. 
Anua armo, et ma wõiksin omma pattude pär« 
Щ ärdaste nutta, ühhe ue ja waimolikko clls 
sees ellada, ja pääw päwaltJummala tarkusse 
sees kaswada. Selsinnatsel päwal olled sa, 
wäggew Jummal , ärralahhutanud sedda wet, 
mis taewa peäl on, kuS pilwed on ja linnud len< 
näwad, sest weest, miS M a peäl on. Oh! se 
Patto wessi on wägga tõusnud minno süddames; 
lahhuta seälsammas ka ärra sedda patto wet, et 
Mo südda wõiks sinna ^ a r a t isiks sada, ja seäl 
/ees uff, armastus ja kannatus kaswada, neu-
da et pärrast ükski pat mind sinnust ei lahhuta. 
Nnnust ma pecn kinni, siis kule mind ka Iefusie 
striStuSse pärrast, Amen. 

öhto-Palwe Esmaspawal. 
{\£>! iggawenne Jummal, minno keel peab jar-
v gesre sinnust räkima, ja üllema: kidemd ol-
llo minno helde Issa , sest 'emma mf> minno hin-
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gele, ja ihhule paljo head, temma heldus Iwob 
iaa weste. Sesamma sinno h ldusse pärrast 
pallun Niinna sind; Kaitse omma wäega mind j(J 
kcik, mis sa mulle olled annud. Olle sinna mu>^ 
iesi marjuks, ja olle niulle armolinne,sest so peäl* 
lodab minno hing. Minna heidan ennast nüüv 
Iemsst nimmel mahha, ja märgan rahhoga; Щ 
na agga, oh Israeli kaitsta! "i uinu е$ви magga> 
Tösra siis omma palle walgust vrnno peäle, Ы 
ma maggan Min<a ollen, armas Jummal f 
ristmisse läbbi sinno armsa Poja Iesur,e Krls^ 
tussega temma surma sisse mahhamaelud; sus 
te mind ka temma üllestousmisse sarnatseks, et 
ma siis Kristusseya ue e!lo sees ellan, ja ke.ge 
pühhadega surel wiimsil üllestousmisse päwal 
sinno lootud armo-ja au-rigi sisse saan, Amen, 

Homiko> Palwe Teisipäwal. 
Rmolinne Jummal, ma pöran ennast sinnp 

pole, et ma enne sinnoga rägi«, enne kui ma 
innimestea л hakkan räkima, ja enne fui ma om* 
ma tö kallale lahhän; enne tännan minna sind 
sinno heateggemiste eest, ja pallun sinno käest bw 
nistuft, et minno tö ja teggo saaks õnnistud)^ 
sinno tahtmisse järrele tehrud. Au olgo s № 
kolm-ainoJummalale, sest sinnoдпіш lädbl lou^ 
sen minna praego ülles; surno arm on mind O 
ösel hoidnud, ja on rahhoga mo waese pattuse 
kehha lastnud ' ngada. Ei agga se ö möda löî  
irnd, ja pääw meile hakkab paistma; siis ärrs 
jätta sinna, oh armas ^esus! sa öigusst päilck/ 

: mitte pimmedusse, in süpdame söggedusst 

9 
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'fl^st/ waid hakka nenda minno stlddames paist« 
toa, et iggaüks saaks nähha, et Sinna mo fees 
olled. S e l päwal olled sa maad lahhutanud 
werrest ärra, et M a kuiwaks sanud, <a o8ed sedda 
selsammal päwal pude, rohho ja keige julguste 
tobudega ehhitanud. Minno südda on, parrago 
Ilnnmal! weel kui üks wessine so, mis head wilja 
Ai kanna; siis lahhuta sinna, armas Jummal, 
minno süddant ka sest patto weest, et se saaks 
kahhedaks ja heaks, ja et ma saaksin ühhe pu sar-
Katseks, mis jöe äres on istutuv,mis omma toil* 
ja annab ommal aial, ja kenne lehhed ei puddene. 
Dh Issand! aita ja anna, mis ma so kaest pal« 
ton, Iesusse Kristusst pärrast, Amen. 

Oht0'palweTeisipäwal. 
^ E l d e I s s a , sinno armo läbbi on se t ännab 
..* pääw möda läinud, ja jõuan ikka ennam 
surma pole. Kidetud olgo sinno kallis nimmi, st 
sa mulle aega annad ennast pattust pöörda, ja et 
sa mind ep olle äkkitse surma läbbi siit ilmast är« 
takorristanud. Sedda head tahhan minna sinno 
Pühha Waimo läbbi ikka meles piddada, ja se« 
dirrast keigest süddamest sind kita. M a pallun 
Щь, minno ello armastaja: Anna mulle weel ni 
paljo aega, et ma wõin patto peäle wõimust fafca> 
to omma hinge waenlased omma ialge alla talla* 
va. Sedda pallun minna sinno ka.st keigest süd-
kniest; sest winna polle, parrago Jummal! weel 
Witte njivggure, kui minna kül sinno sanna к\с< 
*fe peuksm ollema. Kinnita ft nou minno sees, 

tt et 
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st hakkan patto wasto sure hole ja murrega pan* 
ncma,ja püan sind, oh hcldeIummal! kätte lada, 
er ma tepS ilma sinnoca ei ella, waid et sa minno 
sees omma armo ja wäega wõiksid ellada. S s 
asja peäle mõtteldes, heidan ma ennast mahha, 
ja pallun sind: Ärra lasse mind mitte sind ärra-
unnustaba, waid anna armo, et ma omma wodi 
heites sind meles pean, ja homme üllesärkades 
sinnust hakkan räkima. S i i s tean minna töesle, 
et mul ei sünni ühtegi kahjo. S^dda pallun min-
na ka Iesussc Krislusse pärrast, Amen. 

Hommiko-Palwe Kcjknaddalil. 
s ) H ! sinna suur Jummal, kes sa issi walgus 
*^ olled, ja ellad ühhe »algusse sees, kuhho üks-
ki ei sa; ja siiski ni armolinne oled, et meil wäes-
tel lubba on sinno pühha palle eto tulla sind pal« 
luma; sepärrast tullen minna ka selsinnatsel h>?m-
Miko tunnil, ja nikkutan omma stddame pölwed 
sinno ette, ja tännan sind sinno sure arm» eest, 
mis sinna mulle keik minno ello aia! olled näitnud. 
Sest sinno armo läbbi ollen minna weel ellus, ja 
ollen sedda päwa sanud nähha. S a olled mind 
omma warjo alla wõtnud, truiste mind kaitS-
nud, ja omma wäe läbbi keige Ititfa eest hoidn• * 
nenda, et ma hea terwisftga omma tööd wõin 
tehha, ja ommad asjad aiada. Minno mele іФ 
leb, et fa fel päwal sedda päilikko, ku, ja need 
tähhed olled lönud. Needsammad tewad truiste 

Sedda, mikspärrast nemmatz on lodud. Oh! siis 
lrra lasse mind ni meieta olla, kui need, kes stst 

4l ШІ mis meie kohhus on sinno tahtmisse järre-



!e tehha. Tulleta ikka sedda mo mele, et sa las« 
std omma päilikko kurjade ja waggade ülle ülles« 
t õ u s t a , ja lasseb wihma saddaba öigede ja uJU* 
kohas te peäle, et ma wõiksin sinno jälgede steS 
käia, ja armolinne olla omma liggimese w a s t o , 
Ы sinna raewane I s s a armolinne olled Kitku 
siis, helde I s s a , minno süddamest ä r ra keik wih-
ha,w'hkam:st, kaddedust ja tiggedust; anna mul« 
le üks pebme südda keikide innimeste w a s t o , et 
ma ka omma waenlastcle wõiksin head tehha> 

'head neile sowida, ja nende eest palluda. Keik 
Muud head, mis ial weel sinno käest tulleb pällu-
da, seddaa anna mulle, a r m a s J u m m a l , rol?kests 
'minno Otunsteggia, Iesusse KriStusse pärras t , 
Ämcn. 

öhto-Palwe Kejknaddalil. 
. ^ H ! öige ja pühha J u m m a l , sa tahhab, et meis 
^ peama ka öiged ja pühhad ollema, nenda kui 
fbna olled. Agga minna waene pattune pean 
tunn is tama , et ma issiennesest ei olle egga öige 
egga puhka, ja siiski teid sa mulle paljo head; siz 
hoiad ja kaitlcd mind, nenda kui sa tannapäwa« 

^ a olled teinud. Sepär ras t kida I s s a n d a t , min-
no hing, ja ä r ra unnuSta mitte ä r r a , mis head 
temma sulle on jemud. Helde J u m m a l ! ma pal-
lõn sino, hoia mind pärrast wecl n^r.da, kui sa 
tännme mind olled koidnud keige kuna ja kahjb 
eest. Lass mind ikka ilma liam^.rreta ja kartus-
sita rahho sees maggadaa ja sinno walgus ei lah-
ku minno süddamest, sest sinna, ok I s s a n d ! wal-
Ousrad Ш pimmedus* jasiggedust. Heida arinö 

Ш % minno 



tninno peäle, ja anna mulle keik pattud andeks; 
peästa mind minno patto häddast; pesse mind 
puhtaks minno eksitusfist, ja puhhast mind läbbi 
,a läbbi. I /sand, kule minno heält, kui ma öse 
smno pole hüän, ja,witta mind kuulda, kui Ml> 
südda sind otsib. Ana wötta omma kar mitte 
minnust ärra, ja ärra jätta mind mitte mahha, 
sest ma lodan sinno peäle. Kinnita sedda lotus* 
ka minno seeS Iesusse Kustusse pärrast, Amen, 

Hommiko-Palwe Ncljapawal. 
^ E l d e ja armolinne Jummal, kes sa meile head 
c? t^hhes ärra ei wässi, waid seifile head teed, 

ni hästi neile, kes sind kartwad, kui ka neile, kes 
on tännamatta; minno kohhus on selsinnatsel 
hommiko tunnil sind tännada, sest sinno arm kes-
tab iggawest, ia sinna ep olle mitte waa^.ud min-
no pattude peäle, ja ep olle nende pärrast mind 
mltte nuhhelnud;waio sa olled mind omma tiba* 
dega katnud, et mulle ühhegi kahjo ei olle sündi-
'nud, ja et ma sedda päwa jälle ollen sanud «ähta. 
Anna armo, et ma sedda päwa ci prügi pattuks, 
waid sinno auuks ja minno hinge innistusseks. 
Hoia mind sel päwal ja iggal aial ebba^usso wi* 
side ja kombede eest, et ma mu asja peäle ei loda, 
kuid ükspäinis sinno peate. S a olled kästuud,5t 
«na omma palle higgi stes emma leiba pean st-
ma, ja seks olled sa kuus päwa № r n i d , tt meie 
vende sees omma tööd peame teggema. Anna 
omma armo et ma keiksuggust tööd, mis ial ette 
tulleb,julgeste ja römoga arrateen,ja sinno käest 
inne ja õnnistust pallun. Õnnista ka,armolin-

ne 
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ne Iummal, keik, mis ma ette wottan, ja ärra 
lasst mind mitte omma hinge tööd ärra-unnns-
tada; waid et ma tööd tehheS sinno peale mitten, 
ja ommas füddames sinno pole ihkan. Õnnista 
keik, miS sinna tnulle õlled annud; ja nend« kui 
fa sel päwal õlled lonud need linnud taewa ai, ja 
kallad merre sees,ja õlled murret meie eest pidda-
Nud,enne kui meie »eel ollime lodud, et «eie neist 
Piddime toidust sama; nenda pea nüüdke weel 
wurret meie eest, ja lasse linnud taewa al ja kal-
l«d keiqe »ette sees siggida. Keige-ennamiste 
<lgga laida т о südda usso, armastusse, kanna« 
tusse ja pühha kombedega, et ihho ja hing saaks 
ullespetud. Te sedda, armolinne Iummal , Je« 
susse Kristusse pärrast, Amen. 

öhto-Palwe Ncljapawal. 
<>Elde taewane I s s a , minna tännan sind südi, 

*? dame ja suga, et sa päwa ja ööd Іогш&,е ,a 
vUed sedda päwa seHdnud, et meie omma tööd 
Peame teggema, ja stdd« oöd, et meie same hin« 
Häda. Kidetud olgo sinno kallis nimmi, et ma 
tännapaäw sinno armo läbbl ollen jõudnud om-
*ча tööd tehha, ja õlled keik kurja ja kahjo min-
tlust änakeelnud. Anna nüüd, armolinneIum-
wRl, et mo wässinnd chho sel ösel nenda saaks 
Hingada, et ühtegi kartus, hädda egga wlllersus 
wind ülleS ei ärrata. S i n n a , oh I s sa ! wötta 
wind wasto ommaks lapseks, et ma julgen om-
waPea sinno jÜllesst panna. Seks ehhita mind 
öige usso, tössise armastusse ja pühha kanna-
dlss^a, et rninno M a klndlaSte flftio ИШЬ 

ы J acmas-
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armastamissepeäle wõiks lot«. Lasle sis ffr, 
sinno pühhad Inglid oUa minno ia minno do er-
te ümber, et kurrar se möiraja lõukoer os'a min-
nust ei sa. Hoia meid tulle, kabjo ia wargade eest.. 
Wimaks elle sinna, oh.' armas Jesus, mulle os< 
faks, si's uinun minna.rõõmsaste maggama*. 
Flmen, ft sündko nenda, Amen. 

Hommiko^Palwe Ncdcl. 
•! keigewäggcwam Jummal, Ma ja taewâ  

Loja, ma tullm prargo sinno püdha palle eile, 
J« ta* naa sind k.ige |e h>a eest, mis sa mulle 
minno ello aial isat re^ud. S a olle^ mulle ü)»<> 
ja hnge ^nnud, ja tänn ne l)v:dnud. Ma oUtf 
si lw holvke o'nnd,ja sa olled munes kannud, et 
mo Hina, mis pa to läedl olli ülrar'.krumd, № 
piCDi hukka mion ma, pattust sa: peästetud ja 
Pi?dl wtw süydüna. **a ollcd ftl püw^l sedda 
chtftmest innimest lönud, ja iummalikko wiftte j * 
konlbedega ehlm.mud. Ol).' armas Jummal/ 
waia nuu- mllino peäle, missuggune ma cUcn; 
kelle sarnane ollen minna nüüd? parragoIunp 
mal! kanali näggo jidiffe mul ja seifil innimes
te! ollewad.-Panama siis sedda mis on ärrariv 
йігиг>. Seks.o.'.led suma ja omma ainust Poega 
IesustKristulNlmale läkkitanudal temma ріДО1 

r.-. ie sarnatseks sama, ja meie pattud risti plals 
ka..dma, et meie piddime jälle temma sarnatseks,. 
Siaeks ,a pühhaks sama, ia et Jummala näeg* 
wlie se s saaks jälle üllesehhitand. Aita, et у J 
Dtsin abb' omma önn steagia Iesusse käest, *y 
t *. яоі rioli,hj»iidud/ ІЪ.ШШфШШ^І 
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sees wa^an, ja hakkan sedda patto wihkama, mis 
Minno önnisttggiur on risti peäle saatnud. Aita 
sus ka, armas Jummalat ma omma lihhalikkud 
lummud risti löön, ja ühtlase omma Kristus sega 
surren, et ma temmaga M e wõin üllestõusta, j« 
ühhe ue ja wogga ello sees ellada, ja nenda en< 
«am ja ennam sinno sarnatseks sada. Seeb se 
vn^ mis ma keigest süddamest sinno käest pallun, 
Wott« minno palwed kuulda IesuSse KristuSse 
kannatanusse ja surma pärrast, Amen. 

öhto-Palwe Redel. 
£ > H ! helde Issand Jummal, minno südda, meel 
^ ja keel hakkab praego sind tännama; sest sa 
vlcd kui se armo Hallikas tännapääw rohkeste 
vlnma armo minno peäle lastnud tulla. Olleksid 
keik minno liikmed keled, siiski ei jõuaks nemma* 
keik sinno heateggemissed üllesräkida. S inns 
<lrm on st, et n,a weel ellus ollen; sa olled mo 
hinge hoidnud hukkatusse ja mo ihho pahha hai-
susse lest; palio kurja olled sa minnule ärrakä-
Nud,ja ollcdnimdrohkeste ö«-nistanud. Olle siis, 
w^masJummal, nisuggune weel minno wasto, 
•fcj sa tännini olled olnud. Wõt ta omma holeks 
wind ja keik, mis mul on, ja katta mind omma 
Kabega, et ma rahhoga maggan, ja homme 
^arra ue rammoga üllestoustn, ja omma töötz 
slnno auuks hakkan ja löpperan. J a kui mmns 
Wiimne ello tund tulleb, siis kinnita mm&, et ma 
kindla ussoga Iesusse Kristusse peäle lotes siit 
«rralähhän, ja iggaweste insaks saan, Amen. 

» 4 фсш* 
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Hommiko- Palwe Laupawal. 
^ ) H pühha Iummal.' helde I s s a , mlnno essi-
" menne tö peab se ollema, et minna sind kidaa 
ja tannan; sest üpris suur ja hea on se, mis sa тФ 
к olied teinud. Minna ep ole wäärt neid heateg? 
^lNlSsi,miS sa mu!le tech iagapääw. Paljo Ьео& 
oU<fc sa minno chhule teinud, agga paljo еппсш* 
mo Hincit-K г Sest sa ollcd mind rllin.rahwa seas 
lastn/d sündida, kus ma sinno sanna iatahamff 
saan õppida, et ma woiksin onlmast pattust peä> 
s.da ja Waweste önfaks sada. M<nna läl)hän 
nüüd ta omma tole ja wöttan/edda me, mi* fft 
i5(l mind õlled kastnud tehha. Õnnista siis min-
no tö ja teggeminne; önnista minno wäljaminne-
minne, et ühtegi willctsust egga äppardust mulle ei 
sünni; innlSta minno sissetulleminne,etmanendc» 
onlma kotta taggasi tullcn, et ma wäljas ühtegi 
patco ei elle teinud. Vel päwal õlled sa taewa ja 
Ma koia hinganud, ja omma kätte t l p«äle waat-
nud, ja wata! keik olli wägga hea. MiS peatt 
minna waene ütlema, kui ma watan ja mõtlen 
friste st peäle, mis ma stl näddalil ollen temud? 
Ei ma tohhi ommad pattud ärrasallata; minna. 
tulmiStan, et minno tö ja teggo ei kolba; sepa>* 
rast pallun min^a: Heida armo minno peäle, ja 
a na mulle keik minno pattud andeks: Kinnica» 
mind omma pühhaWaimo läbbi, et ma parre-
v inn« cnnast woin tullewal näddalil potto eest 
h -i'a. Acr« tü^di ka mitte ärra mulle head tea/ 
ae nast, пчпо Nnno beldus ja arm olgo minno pea« 
issuwcsteIesüSseKristlfSse pirrast/ Amen. 

OdtO 
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^)l)to-Palwe Laupäwal. 
< > H ! sa iggawenne Jummal, üks näddal on tck 

^ sinno armo läbbi rahho ja hra tcrwisftga 
Woda lälnud. Sinna suur Jummal olled setda 
head mulle teinud. Jubba ma olleksin ammogi 
?ukka lüilmd, kui sinna ep olleks mind kaitsnud, 
sepärrast tännan minna sind keigest süddamest, 
la pallun jtn* allandikkult; Hoia mmd keige häd-
dg ja willetsusse eest. S a olled tru, sepärrast lo-
vab mo südda sinno peile, sesamma lolusseza hci, 
van minna ennast mahha. Sinna agga, oh 1кЬ*е 
^ssa! tulle mo süddamesse, ja te enneste suma 
Met . Ehhita minno südda usso, armassr-?,' a 
kannatussega,ja ärra lasse nlind ühtegi möträda, 
täkida ehk tehha, kuid ükspäinis sedda, mis so 

, pühha Waim wõttab minno sees tchha. Anna 
armo, et ma hakkan ma-ilma anapölgama, ja 
taewa järrele iggatsema, ja kui se tund liggi saab, 
kt sa, oh armas Jummal! mind sistna taewa tah-
yad sata, siis olgo so pühha Waim minno seeS, 
tt kui ma tepS ei wõi räkida, temma siiski minno 
sees löpmatta wõiks öhkada, ja nenda sinno püh« 
ya palle ette tulla. Kule minno palwe, armas 
Iwnmal , Iesusse KriStusse pärrast, Amen. 

Üks Tänno-palwe 
Neie Issanda Icsusse KriStusse 

Illnimeösekssamisse ja S ü n -
dimisse pärrast. 

£v&. sa helde ja armolinne Jummala Poeg Jesus 
^ KrisluS, sa öiz)s innimeste armastaja! au, 
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kitus ja tänno olgo su3e sinno sure helduõst pär^-
rast/ cr sa meie lihhast ja werrest olled l ssa wöt^ 
nud, n'eie wennaks sanud,1a meid keik ni waggaa 
auu'sfcnud,et meie sinno läbbi Jummala lapsiks 
ja sugulasiks olleme sanud. S a suur kunningas, 
keikide issandatte Is land, sa keigekürgem, wäg-
g^wam ja rikkam Issand! kuida olled sinna meie 
wae'e alwa ja nõdra lihha ja werrega ennast 
kihlanud? Kuida olied sinna meld isse jummala 
*u .a n u sisft ülleldanud, et sinna, km tossin« 
ü snirnenrw, selle kolm^aino Jummala sees nüüd 
». icfc ja cirnd? Inn'menne on patto läbbi koggo-
і іле ünarikkutud;wata, kui wägga on temma 
tiiib sinno sees pühhitsetud ja puhtaks tehtud! 
temma olli arranerud; wata,kui ta (Ішіо sees on 
önl'.isratud! S a oli, d nisugguse innimesse ihhe ja 
hinge, ennesele wõtnud kui ineil on, et sa meid ih-
Ho ja hinge polest piddid terweks teggema. Anna 
c.ViiiO/Ct minna nüüd mo hinge, ihho ja selle liik-
med, mis sinna ni wagga ennese sees olled auus-
raidud, patmyega mitte ei ro.iasla egga teola, 
waid et sinna minno sees,ja minna öigeusso läb-
di sinno sees wõiksin pühhaste ellada. S a õnnis-
tatu^neitttPoeg! SaISsandaönnissatud! kel- • 
le fee* keik rahwast Ma peäl önnistakse. Meie 
tllime Jummalast änalahhuwd; ennä! kuid^ 
n eio sinno stes ni kindlaste Jummalaga ollems 
ühte «anud! meie ollime kunatist teotu>; ennä! 
kui wägga nüüd sinno soes auustud! meie ollime 
jummala w.hha al; e«nä! kui wägga nüüd sim 
це sees armas md. 

O h ! kuida wõib Jummal nüüd meie wasta 
. «ihh^ 
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Wihha piddada? kuida wõib ta meie waenlane 
«Na? kuioa wõib ta meid r isuda, kes meie tem-
wa lchha^a werri olleme? ükskl ei olle ial omma 
ennese lihha wihkanud. £>ij> km sinna, armas 
Jesus, nüüd tösfineIummul ja rössme inmmen-
ne iggaweste jääd, nenda on Jummal sinno in-
«l'nessekssamisjie läbbi meile kinnitanud iggawest 
sõbrust, iggawest armo, iggawest leppitanüst, 'g< 
gawest Ыіг öigust, iggawest rahho Jummala la 
mnimevte wahhelal meie sinno sugguwösZa olle
me, ja kui sinno ommaksed ja wennad smnoga 
wõime ellada iggaweste. Oh mo kallis Jesus! 
sinna olled selge arm, heldus ja room. <õirn a 
vllec se ö»ge walgus, mis meid walgustab; sinna 
vl!?d se öige te, mis Issa pole juhhatab; Sinna 
olled se iggawene tödde nns meid õppetab; sin-
va olled se iggawenne ello,mis meid ellawaks teeb; 
Sinna olled se iggawenne arm, mis läboi^um-
Wai omma armo annettcga meile tulleb; S inna 
illed se iggawenne öigus omma lunnastümisse 
lcbb:,mls me.d önsaks tccb; Sinna olled se igga-
trenne surem Preester, kes meld õnnistab,, meie 
kl st pallub, ja kes issiennast täieks taastamisse 
hinnaks meie pattude päwist on annud. S m . s 
<llo on innimeste wa!gus. Ncnde römustamis-

«seks olled sa taewast mahba tulnud; S a olled 
innimeseks sanud, et inni:ncssel) wõiksid I u m -
Mala lapsiks sada. Oh! kui armas olled sinna 
Minno s ddames? Mis illus on so näggo; mis 
armsad on sinno wisid ja kombed? 3)tls \аЫ<Ь 
vn sinno könne , sa keigeillusam innimeste ftast? 
Щ) Nlimlo söbber, tülle mv süddamesse; m* 

wend! 
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«end! ürra põlga m!nd; minno armastaja! ärra 
soggane minnust; mo peigmees! wõtta mind 
wasto h-loe fu-andmissega; mostddame lööml 
ühhenoa ennast minnoZa, kinnita minno usko, et 
sinna töeSteja täieste omma Iummalikko mz* 
rega mindolied ärralunnastanud,ja <tsa omma 
innimesiekesamisse läbbi minno wennaks sanud, 
kellel halle meel minnoga on keige minno hüdoa 
pärrast, ja kslle jure minna keige waewa sees jul<-
geSte wõin tulla ja kõwwaste abbi otsida. Keigea 
ennamivts ttlüeta mo mele, et sa minno lihha ja 
wm'6 issiennese stes ülle keikide taewast«-, ülle 
k îge I.iglide jummalikko au sisse olled tbftnud, et 
minna kê k tühja illo siin ma-ilmas pean ärrapöl-
gama, ja iige usso läbbi jo siin taewas ellama ja 
sedda au takkanoudma,mis sinno fteS minno ig* 
gawrsscks römukS mulle on antud ja walmis 
katud. 

Oh wsrra, armas Jesuke! 
S o sängiks minno süddame» 
Ol) wõera temma* hi ngada'̂  
&c nunna sind ei unnusra. 

Amen. 

Üks känno-palwe 

Iesusse Kristussc kibbeda \ 
Kanttatamisse pärralt / misga ten«na шШ 

Jummalaga leppitanud. 

CH ! I E l u s Kristus, s« ilma süta Jummala 
T a l , kes sinna mailma pattud olled ärra-

Kannud! ma tännan sind süddamest sinno libbeda 
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ka^natamisse ja surma eest, kui keige ma-ilma 
hädda, st on keikide inmmeste kurbdus, ahhas» 
tu s , wallo, kattus ja wärristminne sinno peäle 
tulnud ja sinno-hing kurwaks sanud surmani. 
Kes wõib sinno hinge ahhastust ärramoista ja 
üllvsrakida? Oh! sedda hinge hädda! oh sedda 
süddame wallo! oh sedda waimo jäUestust! o|* 
fedoa surma wõitlemist! oh sedda werrist higgi! 
mis tännalikko süddameda pean minna sind was-
towötma? Oh Issand! sa olled töeste keikide eest 
lUrma maitsüud, sehest tännan ma sind, sa tai 
wdda. Ma tännan siud sinno allandikko päiwe 
<"st,km sinna aedas omma palle peäl Jummalat 
kummardanud, ja issiennast winno assemel Ium-
waiale ohwriks annud. Mi»na tännansindsinno 
koidikkude eest, misga sinna kui kurjateggia kin« 
^iseutud olnud, et sa mind neist iggaweSse surma 
paelust tahtsid lahti peästa. Minna tännan sind 
llnno hawade panast,kui sind minno patto pär« 
tast piitsaga lödi, minna tännan sind sinno sure 
allandusse ja tassase mele pärrast, misga sinna 
winno körkust, au-ahnust, wihha ja tiggedust ol< 
«d maksnud ja ärratassunud'. Ma tännan sind, 

'Jt sa omma risti-surma läbbi sest wiimsest ja hirm-
Ш Iunmiala kohtust mind olled ärrapeästnud. 
M a tännan sind sinno kibbowitsa kroni pärrast, 
Wis sa minno heaks kanuud, et sa iggaweese ÄIU 
"oniga mind wõiksid ehhitada. Ma tännansind, 
kt sa kui üks ärranetud taewa ja Ma wahhel risti 
peäl olled ponud, ja mind se läbbi sest iggawcssest 
^ermissest ärra!unnastanud. Oh sa pühha ih-
*>.' oh <a helde stdda! oh sa kallis Pea! oh sa 

vm 



illus palle! oh teie ftlg^d siimikesfed! oh teie ets-
nisrud käed! oh teie küssinad kõrwad! ob uit kau
nid jallad! kuida ollete teie kcikipiddi minno patto 
parrast waewatud? Oh Jummal! kui suur on 
sinno wihha patto p:älo, et sa omma aino sswdi-
nudPoia peäle ei olle mitte armo heitnud ? Oh 
Jesus! kui mur on sinno arm minno wasto, ct 
sa ftest-jawäljaspiddi sedda ilmarük:matta pörgl> 
waüo ni kannatlikko süddamega kannatanud, <t 
winna ei piddand sedda iggawest surma nähha sa-
ma iggaweste. 

Minna tännan siud, et sa risti peäl sinno om-
ma waenlaste ja ka minno eest, kelle pällud sind 
risti peäle saatnud, olled pallunud ja üttelnud-: 
I s sa , anna neile andekusest nemmad ei tea,mis 
nemmad tewad. 

Ma tännan sir<d se sanna eest, mis sa Joan-
nessele olled räginud: W a t a ! se on sinno emma. 
Kül sa wöttad ka minno eest murret piddada ja 
minno kurbdusst sees mind rõmustaba. 

M a tännan sind ka rende röömsade sannade 
pärrast: Tänna pead sa minnoga Paradisia ol
lema. M a pallun sind, mötle ka minno peäle 
ommas rikis, ja wiimse hädda sees te mulle pära-, 
disi uks lahti, et ma täie lotussega rõõmsaste silt 
wõin ärralahkuda. 

M a tännan ka süddamest se sure hinge hädda 
pärrast, mis seeS sinna olled kissendanud: Mmno 
Jummal! minno Jummal! miks sa olled mind 
mahhajätnud? Kinnita te läbbi minno usko, et 
sa mind surma häddas nüüd ei tahha mitte nxi> 
hajätta, waid et sa tui minno Issand ja minu* 

Jm** 
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Jummal tahhab keigcst häddast mind lahti peäv-
ta, ja mind önlaks tehha. 

Ma tännan smd so janne pärrast, et sa ustel* 
Nud: Mul on janno. Olgo sulle ka janno min« 
No hinge onne järrele, ja kusluta minno janno se 
ello-weega, mis keeb iagawesft ello sisse. 

Halleluja! kltus ia tänno olgo ka sulle se rööm« 
sa janna eest: Se on löppetud! sest nüüd olled sa 
ka wiimse tinga Jummala kohto ees minno ärra-
lunnc^stämisstks maksnud, ja minno onlustusfe 
otsus on sinno kaes. Sepärrast tännan minna 
ka wimaks sind so wiimse sanna eest: Issa, siu-
no kätte annan minna omma waimo! Sest sin
no surm on mind Jummalaga lepp.lanud ja mi'« 
no surma arraneeluud, et ma ka on.ma Waimo 
sinno ja minno taewast Issa katte wõin anda., ja 
temn:a armo sees hingada iggaweste. Sedda« 
suggust täielikko lunnastamisft hinda olled sa, tae-
waneIssa, minno iggaweseks tunnastamiMs 
waslowötnud, et sa ei tahha minnoga kohtusse 
toitma, waid omma hallastusse rikkust pattude 
andeks andnusse läbbi üllesnäidata. Sinno 9 
Iesusse kallis mrm toob mulle nüüd õigust, ku!:: 
Ш Jummaliko rahho, ja annab hingele rönlo, 
et ma hea melega wõin keik pattused himmud 
surretaba, ja minno Iesusst auuks waggadus^ 
H önniStusse sees ellada ilmalöpmatta. 
Sest nüüd olgo taewas tänno Issale! 
Aes »neid sures waewas aimud heldeste, 
Äitue olgo järnest Iesuostle ka. 
Pühha wa im! sind kõrgest kiitko ilmuke. 
^osan>, heida armo meie peäle, Amen. 

Zun*** 



%% Tättno-palwd 
Tänno-pftlwe 

Scsuöse Hristusse Jummala 
P o « rööm»a üllestousmiese pärrast. 

/ ^ H ! sa keigewäggewam, patto, kurrati, surms 
*^ za pörgo ärrawoitja, IEsus Xristus! minna 
tännan sind süddamest sinno röömsa ÜUestous^ 
misse pärrast, mis läbbi sinna surma käest wõi-
wust ärrawõtnud ja hukkaminnematta ello wol-
gusse ette tonud. Sinno käes on nüüd surma ja 
pörgo wõtmed. S a olled surnud olnud, ja waia/ 
nüüd ellad sinna iggawessest iggaweste. Surm, 
kus on nüüd sinno odda? Põrguhaud, kus on 
sinno wõimus? Kitus ja tänno olgo fuße, kes 
stnna sedda wõimust nende peäle meile olled saatt 
nud. Sepärrast on minno südda rõmus, sest 
nüüd kestab mo au iggaweste. Taewane Issa 
«i olle sind mitte ( ta rn sisse jätnud, waid й 
kesse aia pärrast üllesärratanud ja iggawesse ouf 
auga kui kroniga minno heaks sind ehhitanud» 
Minna ollen nüüd töeste sinnoga üllesärrawd, 
ja sinno sees üllestõusnud, ct ma ue ello sees peäl» 
käima. Sinna olled issi töeste se üllestousmintte 
ja ello, kes sinno sisse ussub, ei lähhä se surrema 
et ta kül surreb. Sinna olled nende ustlikkude 
ello, ja ei surre mitte, sepärrast ei wõi ka nemmad 
omma ello mitte ärakautada. Oh minno I ^ 
sand! kuida olled sinna sure auga ommast hauast 
Üllestõusnud, nenda et M a warrisenud, ja sinno 
waenlased kohkunud ja suurt hirmo tunnud. pp 
ya omma sõbradele, neile patto kahhetstwa Iüna^ 
dittele, olled sa ennast heldeste näitnud, ja Mariale 

üttel-
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ütttltmd: Minn« ja ütle minno wendadele: 
3Nm,la lähhän üUeo mimo ja teiejefa, min* 
no ja ttte Iummala jure. / ) h ! kui xöömsaste 
vlled fa parrast issi nende iure tulnud, ia sedda 
kahho ImnmalaZa neile kulutanud. S a õlled 
Nendega sönud la jonud nende usso kinnitussekS, 
*t fa töiste ellad, >a õlled nende füdoamed taewa 
tomoga jahkutanud. Oh fa helde, axmolinns, 
«olnus ja ellaw rahho saatja! tulle ka minno süd-

.datt«sse ja rönlusm minno waese hinge. Kuluta 
lnulie ka, et sa Iummala armo, pattude andeks-
«andnust, öigust, woimust, rah^o, iggawest römo 
3a ello omma ülltstousmisse läbbi minnule õlled 
saat'-ud, ja patto, surma, kurratit ja iggawest 
Mkkat. :st ärrawoitiwd, ja minno heakskamamd. 
vluüb a»na armo, et ma füddamelikko pattust-
Pöörmisse läbbi ka waimolikkul kombel pattusest 
«ellnst üllestousen, ia sinno auukS eddespiddi ühhe 
Ne ja w .̂'gga ello stes woiksm ellada. Tõuse sinna 
w.nno seos ülles,rikku kurrati tmd minno füdda-
wes ärra, ja wallitse omma Waimoga seal sees 
nn minno hinge Kunningas. Kui nüüd selle 
Ä8aim,kes sind surnust on üllesarratanud, min-
^o fees ellab, siis wöttab sefamma M a i m , kes 
find, minno Ie«ilst. surnust on üllesärratanud/ka 
w,inno surnud kchha haudas ellamaks trhha, st-
pärrast et ta seal s es kui omma hone sees siin on 
^llanud. Siin on meie ello warjule pandud sinno 
ms , agga seäl sawad meie ihhud sinno ärrasellemd 
'lhho sarnatscks sama, ja mcie peame sinnoga au 
w * awwalikkuks sama ja jama iggaweste. 

С Oh 
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Oh armas Issand, IEsus Rnstl 
S a tousid surmast ülles, 
VsUib peästa surmast, kurrank» 
Meid hoia ommas jüUes; 
Oh aita omma waimoga 
Meid keik uut ello algad«, 
Mis sinna meile saatsid, Amem 

Üfr Tänno-palwe 

Meie Issanda Iesusse KriStusse 
гЬЬпцл eaewanlinmmibß pünast. 

Oyf)! sa keigewäggswam ja iggawenne e3s 
* ^ Würst, Jesus Kristus, Ы sa crnntf 
röömsa гасшотшпетЖе läbbi Jummala au 
parrema kaele olled isinud, ja omma waenlasea/ 
patto, surtm., kurratit, ma-ilma ja igganM 
põrgo omma jalgade allußks järjeks pannud-
Kuioa pean minna ftddasuggust wõimust ja wal̂  
litsust HHSti kül kiitma ja tännama? S o olled 
meie pattude p<lhhastamlst issiennese läbbi teinud, 
ja pünast ülleu'.aks sanud kui kelk Inglid taewas-
Sest sinno taewane Issa on sind pannud ifcntf 
omma parrama käele taewas keige Würsta\щ* 
la, ja woimusst,ja wäe, ja wallitsusse, ja bß 
ülle ninime, mis nimmetakse mitte ükspäinis f̂ ' 
sinnatjes, waid ka tullewas ilmas, ja temma on 
keik sinno jalgade alla pannud, ja o» sind pan^ 
nud Peaks koggodusale; et sa isstenneseaa kcik 
piddid täitma. Nüüd oll̂ d sa meie Pea,-ja meie, 

sinno 
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ftetto liikmed o'/eme jo sinnoga ja sinno sees tco-
w ,'te k.*jaj>« sekka seatud. Nüüd tahhab st, om-
w.'d li.kmed - lli> »alzusft, woimusse, rahho ja 
römoga :äita S-- olled niele iggawenne surem 
Vttmtx, ja tabhad n,s d omma pühha Waimo-
Sa woii)a. ?lüüo wõid sa nende palwed kuulda 
la l eie infati иЩі,Ш si'.no Niluse appihüüd-
toad, a sinno pea!e kõrwad. Et sinna l.üüd, 
kln lN'.iePca, taewas ellad, siis lommad sa o*j» 
Jwl aial meid s< Ihfawo ennese järrele, et meie 
1*.i ollnue, kus sinna olled, ja siu^o au пШ)Л 
same Ve peäle lebame meie, ja (елгштГ» lowose 
Järrele peab m.ie ellaminne jo siin taewas ollewa; 
m kue meie warra on, seäl peab ka meie judda 
ollema et mtie fdba takkanouame, nlis üllewel 
Щ ja ei mirre sedda, mil Ma pn\l on. Temma 
*е<е jüddamed e«nese pole, stis m«'e palwega 
Hookseme fimw järrele. Anna meile pühha hin,« 
Mude tiwad, siis meie järrestikko Ohkannslega 
usso läbbi lamame sin«» pole. Oh? millal lullen 
g a sinna, et ma sinno palle saan nähha? mij!aj 
Ь\ n ma omma taewannniemist piddama mmno 
to ••»•»# ssa, mibn* ja sinno Jummala jure? 
?"? t,''ssantz Jesus, jq wõtta mind пищг&хь 
3*J) 3l>nell. 

9 Ot) Jesuke, so järrele 
Meid comlna wägyswasee. 

M e l d pühhaks te , ec ellame 
K u i önsad iggaweste, 

С id *<fc>, 
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Tänno-palrve 

Se kalli pühha Waimo ccst/ 
M i s Kristus meile saatnud. 

Oh minno kaUiS Issand Jesus! kuida wow 
minna sind kül tännada se sure jummaiikko 

ja kalli anni pärrast, mis sinna meile olled tõotas 
nud ja üttelnud: minna tahhan omma W a i -
u o wäljawallada keige lihha peäle/ et ncttf 
mad peawad tosstllna kui rohhi j5c äres. 
Iahhuta minno ärrakuinud südda omma Wai
mo Ы ello weega, et ma wõiksin head wilja sull« 
kanda. Oh! walgusta, sojenda ja süra minno 

' südda oiges uskus, armastamisses, palwes za 
Jummala kitusses, et so Waimo m-nid minno 
sees wõiksid pölieda ja poisrada. Oh pühha 
Waim! sa kallis Jummala tulloke, walgusta 
meid. Oh sa ello wessi! jahhuta meid. Oh sa 
Jummala hing! te meid ellawaks. Oh sa pühha 
Jummala sörm! kirjota omma kässo»sanna meie 
süddame sisse. Oh sa wäßgi üllewel körges! kin-
nita meid meie nödrusst sees. Oh sa raewane 
römo-ölli! römusta meid meie kurbdusse sees; sa 
sse wihmoke! kossuta meie arranärtsitud südda-
med. Oh Jesus! walla meie peäle rohkeste sedda 
öige palwe Waimo, kes meie eest ja meie sees 
pallub ilmarakimatta öhkamistega, ja kes meie 
waimoga tunnistab, et mei.e Jummala lapsed oi' 
leme. Lasse ttdda meie sees allati öhkada:Abba, 

. - aita armas taewane Issa! et meie-sest palwest 
wõiksime tunda, et so Waim meie sees ellab. 
Temma olgo meie sees üks tarkusse, hea nou ja 

Ium-
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Jummala kartusssWaim. 3a tehko meie jüb* 
damed selle kolm-aino Jummala honeks; Ta 
fönntraao meid ue sündimisse läbbi ueks lömaks-
Iesusfe Kristusse sees. Oh sa iggawenne Waim! 
pöra meie flddamed sestsinnatsest ilmalikkust el-
lust ärra iggawesse ello pole. Ehhita meie sees 
Jummala rikl ülles, mis on öigus, rahho ja rööm 
pühha Waimo stes. Meie Isanda Iesusfe too« 
tust möda öppeta, juhhataminnea, jahhuta meto 
la te meid ellawaks; olle meie eestkostja, abbi-
wees, nou-andja, wäggi, meie hinge walgus ja 
rööm keige kurbdusse sees. Olle meie waimo 
wäggi, et meie need lihhalikkud himmud ennese 
sees wõiksime lämmatada, et sinno hea Waimo 
wisid ja kombed agga meie sees wõiksid kossuda 
ja kaswada. Oh meie ainus hinge rööm! hoia, 
meid, et meie sind patmdega ei kurwasta ehk en-
nesest ärra ei aia, waid ja meie süddamesse, ja 
ella meie hinge sees stsinnatse ja tullewa ello fees. 
Sinna au Waim, hinga meie peäle, ja anna mei-
le Jummala au nähha siin uskus ja waimus j« 
seäl iggawesses ellus. 

ll>h?esa, helde sa la ja! 
Oh! kule palwed armoga 

^ J a sedda annet anna: 
Sorvainw meile läkkica, 
Siin temma läbbi juhhaca, 

J a kaewasse meid kanna> 
3lmen. 

с | Pat-
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Patto tunni siinse Palwed/ 
wls sees meie o,nmad mtwb ?«lnmala etf# 

tunnisr.me, ande3s-and,n<st 
<a ello parrantami^t jummala käest 

pauume. 
Г £ ! sa suur Jummal, minno Loja ja бггі* 
**/ tegaia, ma kaeba» ja tumüsran ftmo ette/ 
et ml kül mrno sarnatseks ja U kombede lürrele 
vllkn lodu c, ogqa et ma, parrago summal! se* 
da õnne ösel, a''akautai.ud ia kurrati sarnatseks 
sinud, ,a nw kurri ftdda armastab ftlie kurja 
waimo wisid, kombed )a.oncd.' Mmna »ihkas 
ma, «.us sa, ашЫігші Jummal, nund ftUflfc 
ia рмп jedda hca melega tchha, n«s mo bingß 
wu?»l«s«d tahtwad, et ma omma hinge hukkatus-
ftks pcan ttzaema. Ni luur on ш* ршп> hädda 
la kurros. tz^.p ole mul ölgust, egga pihhitsuftt 
llsiufi -ninna ei te« arlnastus on mo süoöanlss 
ftrrakustnad. Vesi olle-, nrnna hirmsaks ja rop-
puks sanud rn:no -pühha Шла ees. Agga, se«.b f« 
kclgepahhe.ll w^l ^", er ma õiete ei tunne, Ы 
juur mmn» patto hä ba ia kurjus on. Ma ollen 
Wtta olnud icr u möll,lnud ft pe^le, mil wisil 
ma saak'm ssnnoaa ärr.Jeppfca ja mo pattust 
peästetud. No südvc, on kõwwa ja ei karda smno 
w:h.)a,:ali tibtkÜiU tf»rn> h.ateggemists peäle, 
kallasta sinna, oh tru Jummal! mo sure s 
du^fezahw apa;rast'«i.«,nopeäle. SinnopAJT 
hiValm peksko russuksnw stiddant, etmahp* 
rknn tundma tarned pattud, isi- südamest 
ranhetstma :a nu'ma. Kissu mind wagqis sus 
Ktfin*:;!; aana «ulleI-f^seKrlslus.e^acrast 
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wo pattud andeks; pesse mind emmaPoiawer-
reZa puhtaks; kinnita mind, et ma kurrati j« рее» 
to wasto pannen,ja neid wihkan. O h ! mo helle 
I s s a , heida armo minlH peäle, ja wõtta вгів& 
«trnofiPftilf jä»e ommaks lapseks «asto. (hk 
minna ku! ollen sind ärraunnustanud ja mahha» 
jätnud, siiski ärra unnusta mind n^itte ärra, ia 
ärra jätta mv D mitte mahha; ärra wata tejtf 
minno pattude peäle, wald Wata Icsuest Kris-
tusft kati/iatamiest ja surma peäle, ja setze paw 
past kule mo päiwe, Amen. 

Üts ceine 1'вія*. 
i t ^ H pfchha ja helde Issand Jummal! minn« 
*"' tunnistan sinno ette, et ma ep olle mitte üks> 

, ііШ patto sees sündinud ja ilmale tulnud, »aid 
ka omma ristmisse seadust mitlnesuggnsel wisil 
«lle>ist,nld ja lnahhajätrud, sest et ma süddame» 
likkus kartusftS ja armastuöses sinno ees ep elle 
ellanud. Ma ollen saggedaste ennam omma kur-
la pattuse tahtmisse järrele silma himmo, lihha-
hitmuo ja körge ello sees ellanud, kuid et ma ss 
pädh". jn head tuhtmist omma hinge önniStnsstkt 
olleksin tähhele pannud, ja omma pattust lihha, 
risti nõuab himmo ja ihhaldalmssega/ AnnE 
W'u8e armo, et ma omma põhjatumat kurjust j« 
Іщт Häd7a kcigest süddamest öppin tundma ja 
kahetsema. Ärra nuhile mind smma wäest last 
mitte onuna kanäe kohto järrele, waid oäe mulle 
Armolinne IesusseKristusse omma Pc^la pärrast, 
ja puhhasta minno fßDDa temma werrega/et m« 
Ъ läbbi wõiksin sinno mele pärrast oll« ja jä ta 

**£<№<#. &üt* nüüd ka minno hinge sees ünhe 
* 4 »йЬЬд 
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pühha hirmb ja tüddi f еіае pättuste himmnbe> 
mötttde, sõnnade jq teggude wasto, et ma оготс* 
ello ftes neid mitte ennam ei armasta, waid Je-
susse Kristusse omma allandikko< armolisse j<* 
tassase önnisreggia jälgede sisse astun, ja temma 
järrel käin omma ello otsani. Kule mo palwe 
selgest armust, Iesusfe Kristusse mo a rmsi I s^ 
sanda ja önnistcggia pärrast, Amen. 

Üks p a l w e , kui sa rahhad 
hästi ja hlnge kassuks Iefusse laua jure tulla. 

s > H . ' armaS Issand Jesus KristuS, mo hinge 
*** karjane ja öppia, sinna olled üttelnud: mm 
na ollen se ello leib, kes minnust sööb, sellel ei pea 
nälga ollema, ja kes minno sisse ussub, sellel ei 
pea ' ii janno ollema. Minna tullen so jure, ja 
pallun allandlkkult,et sa tahhaknd mind walmis-
tada ligaks wooraks sesmnarle taewalikko öhtS-
stmaaja jure, ja mo hinge rõmustada, ja õige 
tee peäle juhhatada. Anna mulle mmo minno 
patru^ jüddalnest ja töeste tunda ja kahhetseda, 
ja ehhita m»nd se ö:ge usso pulmandega, et mnv 
na se läbbi wõiksin nõuda, wastowõtta ja hoida, 
mis sinna omma kannatamisse, surma ja ülles-
tousmiSse läbbi mulle olled saatnud, et ma nenda 
wõiksin öige woöras so laua lures olla. Anna 
minnule üks sütda, mis allanrik on ja pca!ep^ * 
pib, et ma heäl melel andeks anpan neile, kVs 
mind kactsewad ja wihkawad Kitku mo südda-
me ftest keik tlag^uõse >сі wihha iured, ja istuta 

j n o hinge sisse armo ja hallastust, et minna keik, 
'. innimessed sinno parrast armastan. Einna ol-

led isse üttelnud: haidegele lähhäb arstt r a " 
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wio, ja mirce mxmtete. Minna waene ollen 
haitze,aita ja te mind terweks hinge polest. S i n -
na ütlsd: Tulge minno jure keik, kes reie ollete 
koormatud ja waewatud; mmna tahhan teile 
hingamist sata. OK armas Jummal! ma ollen 
Mitme pattoga koormatud, wõtta neid minnnlß 
är ra , ja peäsw mind sest patto koormast: ma 
ollen rojane, puhhasta mind: ma ollen pimme, 
lvalgusta ja te targaks mind: ma ollen waene, 
te minno hmge rikkaks: lna ollen ärrakaddunud, 
otsi mind: ma ollen patto läbbi hukkamoistetud, 
te sinna mind önsaks. Mö kallis hinge peigmees, 
Jesuke! peästa mind mo enueze tahlmissest ja 
wõtta mind omma holeks, sest sinno ftes wõin 
Ma ellada, isseeimeses surren minna; sinno sees 
ollen ma öige,isseenneses ollen ma pattune; Tul-
le sinna mo jure, ja anna minnule omma armo, 
ello, õigust, heldust/a hallaslust. Oh! kallis 
Jesuke, mo hing on sinnota surnud, te sedda ella-
waks, temma on haige, te sedda terweks: mo süd-
da on paljas keikist häist kombedest, täida sedda 
öige usso, armastusse,allandusse, pühha himmu-
de ja keikide hea kombedega, et ma wo.ksin nenda, 
kui sinna tahhad, omma hinge ette murretseda, 
sinno jurest ilma kawwaiusseta keige pattude 
wasto abbi otsida, ja nenda wõiksin iggawest 

^sinno iure jäda, kui sa olled üttelnud: Ы minno 
lihha sööb ja minno werd joob, se jääb minno 
sisse, ia minna temma sisse, ja ma tahhan tedda 
ullesärratada wiimsel päwal. Walmista mo 
hinge nenda, armas Issand Jesus Kristus, cm-
ma kalli kannatamisst, surma ja üllestousnns'e 
Pärrast, Amen. « s ШН 
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f ^ H ! minno armaS kallis OnnisteggiaIEsus 
*^ zsristus,ma tännan sind süddamch.et sinna 
wind omma Mieda surma ja k«nnatamiüse läbbi 
Va îLte olled lunnastanud, ja sefinnatse sure mm» 
mälleStusseksül'heöhtowniaaiastädnud. Ärra 
lasse mind agg^ kott« parrast ühhe holtta sü»-
damega omma lauale tulla, sest et se, kes omma 
rummalusft ia holeta patto ello sisst t«hl>ab jä-
da, ei sa kasso Nnvo lauast,waid sööb ja joob en-
«esile suremat hukkatust. Sepärrast waimist^ 
minno ftddat,et ma omma patts hädda ja st»-
«ame kurjust wõiksin öiste tunda,süddamest kah-
hetseda ja wihkaba, ja sinno kaest abbi ja wägge 
patto wasto otsida, ja nenda stsinnatst armo sö-
нмоіа läbbi »mma usko kinnitada, sinno risti 
hea melega ennese peäle wõtta iggapääw, ja so 
tahtmisse järrele (Uba, kunni ma sinno au«rikl 
sinnoga paVest pallesst ühte saan. Kulemo»aeft 
palwe omma lopmatta armo pärrast, Amen. 

Dhkaminne, kui sa Jesus se ihho saad. 
s > H ! terre tullemast, armas Jesus, omma püP 
*^ ha ihhogalsclammaföötkoia tehko nckid ka 
pühhaks, ja jägo iggoweste minno jure,. Amen. ' 

Allik: ф 

Issand Jesus , sinno pühha ihho kinnitsg». 
mind, ja holdko mind siFes uskus iggawesfeks 
«õuks, M e n . 

(bhkamimke, kui sa Iefvose werd j»od. 
#*,»£! terre tuL-mast, «<mas Jesuke, omma koN 
*•" werrega; sinno werri pesko mind pulgaks 
KH ft mmno pattust. N a M n a » ßud, er sa 

««• 
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no sisse, Amen. 

Ш : 
I S s a n d IesilS, sinno kallis werrl kinnitagh 

P3o norra usko iczZawesstks elluks, Aluen. 
Üks £ & т о , kui <a õlled cnjaetf 

1сш*Ге£лиаІ<>7гшС>. 
£*>H! «rm5s 3«ftnd I«jus Kastus, ma tänna« 
^ siud stddanlest, kt ttnna Nlind omma ka2i ih-
ho ja »errega õlled söötnud ning jootnud. M « 
tänncm sintz keige sinno arwo eeft, et la minno 
hiaks oüed lwiitvcsfeks stndinud, mo pattude pär-
rast surma wasto woitelnud ning werd higgista« 
Nud. M a ranna» sind ka kõigest süddamcst, et 
рпда mv st pökiast wötsid kallnatada keik häd-
da, пни од. ahhastuft, hawad, teotust ja nacrv, 
kibheda kldvyw t̂sa krsni ja muud wallo, et sinno 
Wasto Mari süllitati, et sind risti lodi ja hirmsasse 
surmati. MatäMansitidkcigs hea eest, mit sinna 
mulle st löbbl õlled saamud. S a olltd minnb 
heakö teinud, mis Iummala kange käst woistis 
ja käskis, ja o8ed mo prnto stüd maksnud, tae
l a s t 3^l^ßß wind 1*ррігапіф, ja nenda minnule 
saatnud pattude andeks andmist, iggawest öig^st/ 
pühya Waimb abbi ja iggawest'eUb. K-ik ftli ck 
head tahhad sa wnma kalil ohlo^stmaaia І&ЫІ 
MMM) mele t-ullerad«. Kmda ollekfid sinna ar-
Nlas Issand Jesus , min».ule wo^nud r\tfusat 
armo panti anda? An-.a mu«e armo, et ma frl*, 
da head ial ei unnusta; sinno pül»haihhv ja mJ 
xi pülch-tsego ja önnistcg^ п;о lhho ja hinge, psäsi-
& Mind kcigest rMmawss.st U ho.lks unud aW 
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lat i keige pattude eest. Armas, helde önnisteg« 
gia,ella sinna mo sees, ja sata wälja mo süddame: 
seest kelk kurjad patto kombed, et minno südda 
üksipäine sinno hone wõiks olla. S inna kihlad 
ennast mo hingega, ja töstad sedda kunninglik-
kus emmandaks, sepärrast ei sünni mulle mitte 
ennast pattude ja roppo ello orjaks anda, ja kad-
tuwa patto römo läbbi sedda suurt au kautada. 
Ehhita mo hinge waimoliko ehtega, kange usso, 
tullise armastusse, pötlewa lorusse, kalli allandus-
se, pühha kannatusse, tassase mele ja süddame-
likko palwega, et minna sind üksipäine, armas 
Jesus, iggatsen, ia sinnoga ühhes ollen, stgo ehk 
jogo, maggagö ehk walwago, ellago ehk surrego 
minna. Olle minno sees, ct ma wõiksin sinno sees 
olla, sinnust räkida, laulda, ja allati sinno peäle 
mõttelda, öige usso sees siit ilmast ärralahkuda, 
wiimsel päwal römoga üllestõusta,ja iggawesse 
rõmo sisse sata, Amen. 

ÜksPalwe pärrast pühha öhto-sl« 
maaega, misga meie ello parvaw 

tornist pallume. 
<%£>! minno kallis önnisregaia, Jesus Kris>. 
^ tuS, aita nüüd, et sinno pühha ihho ja wer-
ri mulle wõiks tulla ja siggida mo ello parranda-
misseks. S inna , oh armas Jesus! kes sa õllelt 
pühha, öige, wagga, helde ja armolinne, sulled 
mo waese pattuse jure; anna omma armo, et 

• ma sinno läbbi nüüd ka wõiksin sada pühhaks, 
öigeks, waggaa ja armolisstks, et ma rammo 
ja wägge saan nenda ellada/ kui sa olled ellanud/ 
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a et ma käin sinno jälge seeS. Anna mulle üks 
nisuggune südda, mis sind kardab, üks nifvQ* 
gune tahtminne, mis sinno tahtmisse järrele on, 
üks hing, kenne sees sulle, oh armolinne Jesuke! 
wõiks asset olla. Anna, et ma sinnust tinnipe-
an, et sa mulle ommaks jääd. O h ! mo hinge 
peigmees, aita, et ma sulle nüüd ellan; ella sinna 
minno sees, te omma tö minno steS. Ehhita 
wo süddame pühha kartussega, mo hinge tullis* 
armasmssega, mo mele ja motte tossist allan-
dussega, et ma ma-ilma asjad ärrapölgan, ja 
jummaliko asjade järrel iggatjen, patto wihkan, 
ja öigust armastan. Kitku mo süddame seest ärra 
liga peatcidusse murret, lihha-himmo, silma j 
himmo ja körk cllo,stsinnatse ilma lusti ja rõmo, 
ja keik ligajulgust. I s tu ta agga minno sisse 
keiksuggused pühhad kombed ja joned. Hoia 
minno su, et trmma wallet ei rägi; mo silmad, et 
nemmad tühja pcäle ei Wata; mo kõrwad, et 
nemn<ad ühtegi nurjatumat sanna, egga häw-
witumaid, ei jölledaid kõnnesid, egga naljaheit-
mist ei kule; wo kced, et nemmad kurja ei te; 
mo jallad, et nemmad patto teo peäl ei könni; 
ja keik minno liikmed, et nemmad sedda takka 
nõudwad, mis hea on ja et ma sedda wisi sinno 

Jabbf, oh h l̂de Jesuke! keigest pattust lahti ja 
iggaweste önsaks saan, Amen. 

Üks palwe, miscfa pallutakse, äiger 
ja tossist USko. 

V Eigewäggewam ja armolinne Jummal, ma 
* v kaeban/a tunnistan sulle, et minno südda om-
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ma pattuse ЪаШ\Шч \Ші koggone on srrerik-
furnd, temma on uj?matra, ilm« lotusseta,ja on 
werre laei eoe sarnane, sest et ta ikka kaksip'^t 
mötleb. Sest tulleb se, et ma poLe finn* püyha 
sõnna õiete wastowõtnud,egga se peäle jvwtnud. 
Anna, armas Issa , sedoa patto muste andes*,*« 
ärra lwhtle mind mitte, nmda kui sa olled Ity 

' wardanud, et need peawad attanerufc ollema, 
kes innimeste ehk mu asja peäle lootwad. Et 
agga innimenne is»eenn«sest ei wõi Jummala 
mele pärrast olla, Щ pdlun minna, helde Is<-
land, te pur.taks mo s^dda eige us о läbbl 4£tiaefll 
k'.ksipiddimötl^nissest, ebba-usW ja tükjast^o-
ШкЪ, et ma mine innimeste egga mailma au 
.ja zikrusfe peäle ei loda. S ü t a mo süodames fs 
öige us,ö, ec »na sind öppin öiccc tundma, sinno 
sanna ustma, j t kindla lorusleaa wastowõtma, 
m s la oUeo ommas armust IezusseKristusse 
l i>bi tõotan -d. Ärra pc lqa mo nödea usko millS 
ü rahvaid kaswata ja kinnita seti Q Ilrra »»»ur-
l >. se. oa rö.)l) l̂t :0 ; іШсоао, ja ärra kustura <ed-
t sinljejat ran mim kcggcne ärra. Oh^ews 
K islu ••! Iuaunal« Voea, sa k ^ e illusam Ьщ$ 
peigmees, k.hla ennast us» läbbi n-o waese hinge-
ga. I i ' sinna »linno sis-e, jVtf sa olled usso läbbi 
.mi-NB pärralt, ja keik, mis ja olled reinud \a ' 
fan alanud^ tull b minno heaks. Ol>pl^l a» 
R i i u l i ' •• >' -'•:•»/1 ja jlchhataja, ft.da sinna minV 
Зиь и aic.ga iä..e.ühte и \o läbbi; pöra mind 

<e ümber temum pole. I s lu ta mind Iejuss« 
et ma kui üks caewane täin, tcm-

>s yaltan kaswamaatslnmast rammo ja 
wagze 
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tv^gge saan. Nenda need jummalikkud kombed 
lynilw feel, ja te wind usso 1 Ш ueks lömaks. 
Aealasse mind muud ühtegi mörtelda, räkida 
egga tehha, kuid sedda ükspäinis, mis usstljt tul-
leb. Kimlita lnind, et ma usso ftes kmratl,ma-
ilma ja omma patmse lihha kiusatusse «asto se* 
san, .enda et ma wõimust nende peäle suan,ning 
sel wisil Utimxtta Jummala rikis cllan, nmg öfl-
sacv saan, Amen. 

tb р Arot, mis sees meie fäbbzmtliW* *r* 
пып»ті£ J rnjrnäU mng omma liggi« 

lnesfd wasto pallutne. 
F^Elde ning armolinne Jummal, oh! kui klllm 
. у m n'i.'.lwpdda, km tühhi on temma sest 
lummaii^nst annastussest. Kül ma armastan/ 
parraaoIumlyal! jVDDa kurama-ilma ja tm\* 
wa kombed ja toisid. Ei ma ä r a a t a isseennast 
mitte nenda, km sa olled kastnud, waid omma 
kurja süddame nou«andmisse järrele. Ni kur-
lase.' ollen raa waene ärrarikkutuo, et ma sedda 
armascan, mis mind hukka sa:ab, agga sind, 
Minno belse Jummal, ei mõista ma mitte av-
waatada ülle keige asjade, egga omma liggimest 
kui isse ennali. Oh! anna mulle frdda rasket 
Zatto andeks, et ft hirmus nuhtlus mitte ci tule 
Vlinno peäle, mis so sanna fteS on ki,jotud, er se 
Peab oüe'ua ä'ranetud. kesIesnstKristuji ei о.г« 
Masra. Tull.' siis muile appi, oh helde Issa! ja 
kustuta ärra minno stes keik armastamist, nlis 
ilnno käest ei tulle, Йгм lasie \?hb siis w 
^rmastaoa seoda ina-il.ua eag> ühtegi stst, 
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seäl seeS on. S ü t a agga mo sees sedda pühha 
armastusse wllokest, et ma sind hakkan keigest 
stddamest ja ülle keige asjade armastama, st-
pärrast et sa olled keigeillufam, keige parras, ja 
k"ige-maggufam,et sa olled armastusse Hallikas, 
ja heldus, pühhitsus ja öigus isse. Olgo siis 
minno hillg,̂  südda, meel ja mõistus sinno pär^ 
talt, et т а ühtegi ei mölle, tunne, mõista, tahha 
egga te, kuid ükspäinis sedda, mis siono tahtmise 
se ja mele pärrast on,ja sinno Waim minno sees 
wõttab tehha, passe mind so armastamise pär> 
ra mahhajätta sedda, mis so tahtmisse järrele ei 
olle, nenda et ma hea melega keik hädda ja wae
wa kann-tan. S o a^nmstaminne tonuuagl> 
mind ennese jure, et ma sinnoga ühte laan )u \w 
paweSt' ka ühte jään, et ma jargeste hnno рдо 
le wollen, sinnust rägin ja sinno järrele iggatstn.. 
Aaga, armas Issa , et ükski ei'woi sind armase 
tala, kni temma l'ggimest ei armasra, siis täida 
ka minno süedal armastusse ja heldussega om* 
ma liggimesse wasto, et ma tedda armastan kui 
isseennast. Aita siis, et ma omma liggimessel^ 
head sowin, temma eest pallun, tedda mainicsen, 
nomin, römuslan ja keiksuggust head temmaa 
teen, ja ennast hoian, et ma temmale ühtegi pah-
handust ei anna. Ärra lasse mind mitte ukH 
päinis neid armastada, kes mo head sobrad eN/ 
ja mulle head tewad, waid olle mulle armolinne/-
ja sata omma pühha Waimo läbbi sedda meelt/ 
et ma neid ka armastata, kes mo waenlased c>n 
ja mulle kurja tewad. Aita, helde Issa , et ma 
Mik hea melega andeks ипгтп, nende eest vw 
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bin, ja head peile teen, ner.da et nemmad n»o 
teatcaacrniere läbbi saaksid ärrawoideruo, \\ 
*mma't wlhhasest säddamest peästeluo. Kelk 
sedla head te mulle, helde Iumnml, omma su« 
огню parrast, Шт\, 
I I b paln,e, mis lces meie pallume Ranna» 

tussechk ühhe kc miarlittc>,üd-
Ödme pärrajr. 

O H ! arnms ISsand, Jesus Kristus, sa õlled 
*" st kal natl"" ^unlmala ОД kes hädda,wae-
wa, teolist, surma ja ri oti-sm-ma Mlumeste 
Parrast o' kannaeanuo, et sa se ШЫ тш >ciit* 
sld iaaawess. rayh.> ja römo. Ma pakun smd 
Jfodämtfb et tulle mmno sisse ja õppeta mind 
ka ka narlik olle.ua, ftst tt nunna ei lahha nntte 
bea пьЬщ so rtssi > nneft peale wõira; waid laa 
tAhhaksn köl e.'neminne o-',:»a kurja süvcame 
n>,и jä:nle ellaga, et n,a saaksin sun ilm« peäl 
tflhfoiUlia, j.i et nw kässi s.iailkkô  asjade sec< 
woiks hästi käia. Mis nun ma ütlema? ma 
oli?n rummal, ja ei moto«, luis пшпе heaks 
ЫсЬ. Sinna agga sa tru Задний**, olied j * 
k<'iaetaraem^ssa, ja moirad lapsi kaswatara. 
§'rao iündro slls mitte nunno tahrminne, waid 
le suma minnoga'enda, kui sa ime tea) mulle 
bea ollewad. Kinnita mind, et mâ keik sunw 
kaest wastowöttan ühhe ka^uatlikko suddamega, 
la et ma snmo waSto ei nuttis«. Aita mind ora» 
wa arnl0ssa,et ma sind ilma kawwalusfeta Ш* 
"an, ku' 'a mind onuna ristiga ennese sarnatseks 
korrad el^a. öppeta nund n,eles piddama, 
kt üht<m ei woi nmüe ilma stiw tahrulisstta f\b« 
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dida. Lasse mind keige hädda m waewa fec5 
siiski rönlns olla. Äetgeennatwiffe valznn min-
na , helde Jesuke, sinno kaest, hoia mind, et 
nunna mitte ei söima, kui mind stimatakse) ct 
ma mirte wasto tt 16, kui mind lüakse, a ma 
mitte kurja ei maksa kurjaaa; wald.<и rn ar
mo, et ma sinno tahtmisse pärrast kiik kannatan 
tassase melega, ja ennast weel surema risti, 
teotuse, waewa ja ahhaSrusft arwan wäärt 
ollewad. Rõmusta mind sel alal omma kanna» 
tus,e läbbi, ja te m infc omma risti läbbi puh* 
haks ja puhtaks keiüst pattust, ja iag wiSts 
insaks, Amen. 

Ühhe haige innimesse palwe. 
f*y&! helde ja armolinne Jummal, sille tun-
'**' nistan minna ja kaeban, er mmna ep oN< 
tännini nenda mitte ellanud, kui sinna omma 
sanna sees olled kästnud; waid ma waene ollen 
»lnma kurjade himmude järrel ellanud. Ohl 
mis kurb on mo südda, et ma nisuggune ollen 
olnud. Sepärrast tunnen minna ka, ec sa 6i' 
gusse pärrast sedda haigust olled mo peäle prny 
nud, et ma pean omma patto hirmo ja hädda 
övpima tundma^ ja sinno käest abbi otsima. 
S a öige Jummal moiStad kohyut mo peäle, et 
mind ma-llmaga ei pea hukka moistetama. s5a 
tullelad mo mele sesamma haigusse läbbi, et ma 
surrelik ollen. Peästa mind, helde Iesa /enne 
kui ma surren, minno patto häddast. OnS st • 
so pübl'.a tahtminne, er ma pean baige ollema, 
siis sündko sinno, hea tahtminne. Hoia agga mo 

hin^e 



|шае ЬіцаЫ kiusatuste eest. Olgo ft h«Ms 
W'"N0 l) nge ohhuks ja rohhuks, et mo hmq jeft 
Parraluaks saaks. Hoia mo süddame, mele ja 
tnoctcd Jummala rahho ftes. Ob! heida armo 
MlNtw peäle, sest sa olled mo Loja, ärra rikku 
omma wäest loma. Kül st haigus ep olle surm« 
többi, siis aita mind, ja anna muile surest ar-
umst mo endist terwist jälle r sest ma ollen ram« 
moto. Oh.' sa Jummala Poeg, Jesus KriS, 
tus, wötta sinna mind isse arstida; wähhe»da 
mo wallo,ja parranda mind omma pühha hawa-
de läbbi. S o pühha kannatus ja surm olgo 
mulle ello rohhuks. Ons agga, armas Ium» 
mal, linno tahtminne, et sa mind se haigusft 
läbbi tahbad sest kurjast ilmast äcrakonistada, ohl 
siis aila nund omma põhjatuma armo pärrast, 
ee ma önsasce siit ärralahhan ja nenda surma-
pa woitlen, et ma sedda ärrawoidan, Ienisfr 
Kristusse surma ja surma-woitlemisfe pärrast, 
Umen. 

Tänno-Palwe/ kui üks sialqe omma 
terwist jälle kätte sanud. 

ktzRmolinne Jummal, mo helde I s s a , minna 
< l tännan <md keiaeft süddamest, et sa mind 
ъЧ?Ъ karristanud, ia nmlle hirmo annud m* 
pattude pärrast. S a olled armolinne olnud, 
et sa mind mitte surma kätre ei ole annud. 
Nüüd olled sa mulle weel aega annud w a s t 
pattust pöörda. Aita siis, helde I s s a , et ma 
Ul' rerwissega ueste hakkan ellama pühha ja 
pubra ello sees. Sinno pühha Waim ellago 



j t pa lwe S u r r e m i s t a l t . 
nüüd minno sees; temma wallitsegD mind, let 
ma teps mailma wisid ei armasta; waid ?r ma 
wõiksin sinno omma olla ̂  ja so tahtmisse järre-
li* ellada. Te ka terwes mo waese hitlge, ja 
hakka isse seäl seeS ellama, nenda et ma jälle 
sinno sees kosüin ja wägaewan,aks saan usso, 
armastusse ja kannatusse sees.' siis tahhan min
na sind, kolm-ainus Jummal, iggaweste kita 
jajtönnada, Aiuen. 

Ühhe haiae innimesse Pa lwe/ 
kili surm liggi jõuab. 

tfYÖ-? sa iggawenne Jummal, üks hallastus 
" Issa , et hallasta mo waese peäle, venoa 
kui ükS issa omma laste peä'e h^llastab. Möt» 
le st sanna veäle, m:s fa olled üttelnud; mil.no  
hallastus on suur. Möcle se peäle, et so armaS 
Poeg^e<us Kristus minlio parrast on innimes-
stks sündinud. Mõtle se peäle, et sa omma 
aino sündinud Pöia olled annud, et keik, keS 
temma sisse ussuwad, ei pea hukka sama, wai 
et iggawenne ello neil peab ollema. Nisuggu» 
usw sees ruuen minna sinno jure ja pallun sind: 
ha^aSla minno peäle omma armsa Pöia pär» 
rast. Ma annan omma hmge sinno kätte, vä 
ri sinna sedoa; ärra arwa mo patto mitte rrnnj 
süüks. Heida armo minno peäle, ja wöcr 
mind wasro vinmaks lapseks. Oh Issand J e 
suS Knsrus! mo kaAs hinge peigmees, wötta 
mind ülles omma maiasse, mölle omma surma 
h idda peäle, ja aita mind mo surma häddas, 
et..ma sind ärra ei шіпша, JOM sa mo südda-

mes 

s 
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Mos ja nleles, ja aita mind nenda surmaga 
woitelda, et ma sedda ärrawoidan. Oh! min-
No tru karjane, ärra jätk.' omma lammast mah« 
ha^ !сПе pärrast sa olled omma ello jämud. 
Otsi mind wee? omma armoga, ja kui <a mmd 
saad leidnud, siis wi n»ind omma Paradisi sisse. 
£>h pül)ha Wain l ! nw ainus abdimecs keige 
mo hädda sees, tulle nüüd appi, kinnita minns 
vs^o, ja ärra lasse sedda mitte ärrakustuda. 
»£ o a mind kuria waimo kiusatuste eest, ia ärra 
Щ е nl'nd mitte surma hirmo tunda. Kui löv« 
peb ärra mo meel ja mõistus, siis ohka sinna 
lbpmatta minno süddanles, ja rõmusta mind 
Ü!)he önsa surmaga Iesusse Kristusse kannatus-
se, wallo ja surma pärrast. Amen. 

Palwe kcigeslissgnsc Hädda Aial.! 
5>lRmas Issand Jummal , keik on öiqe, mlS 
** sinna teed. S a olled meile tunn.stanud/ 
l»ls meile onne ehk hukkawst, ello ehk surma, 
head ehk kurja särab, et mele piddime targaks 
sama, el> ja h <r takkanoudma, sind annas* 
tarna, ia ,mno sanna kuulma. Agga meie olle-
we, parraao Jummal! kurja armastanud, ja 
hcao arrapolanud, ia nenda wasto oksa teinud, 
et m<'ie so puhhast taht missest ei olle holmud, 
ti>Md omma kurja meelt möda ellanud. S e -
pärrast on sinno kohhus öige ja pühha, et sinna, 
ar»nas Jummal, keik sedda willetsust meie nuht-
lusseks,a ka meie heaks ja hinge parrandamis-
seks meie p äle olled saatnud. S i n d , oh helde 
Jummal: ollen« meie wihhastanud omma kur-
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ja kombede ja teggudega, euliamge k«i weis 
wannemad. Mis siis innimessed ommas eüus 
nurnsöwad? iggaüks nurristgo omma pattude 
waSto, kmsago ja katsugo omma ello ja lööd, 
ja nenda töstkem ommad süddamed ja käed 
Jummala pole ja üttelgem: Meie, meie olleme 
patto teinud ja simua kuulmatta olnud/ separ« 
rast ep olle sinna, öige Imnmal , nüüd mitte 
«rmo heitnud, waid olled o»nma wihha meie 
peäle otsego wäljawaRanud. Oh Issand! met* 
tunnistame omma endis« kurja ello, ja häbben-
dame ennast omma eksitusse parrast; sest meie 
ellen,e kurjasre patto teinud; meil on wagga 
paljo juüd, meie cxlleme nuhtlusse wäärt/ ftst 
et meie olleme kõrwale läinud se tee peält, m s 
finna meid oiled kastnud, ja sepärrast o;i sesin
nane suur hädda meie kaela peäle tulnud. Oh 
armas taewane Issal meie tunnistame sinno 
ttle omma ja omma тшіпмтп« panud ja MM-
ma^kavtmatta ello, ja pallume sind süddamest, 
anna mett« anno, et meie neid woiknme õiete 
tunda, kahhetseda, ja wihkada. Heida armo 
«ei« waeste p äle oinma su»e halla ilusse päv-
rast, nenda tui nnna enne olled anocks annud, 
et met' same sinno tort armo ja wägge nä^ha. 
S inna olled tõotanud, ja üttelnud: IssanZ # 
on kannatlik, ar l0l-m,e j a u s t a » , temmal си . 
wägga halle ja ärras urni; temma лтсіЬ aa* 
deks keik üileast.msseo ja parrad. Sepärrast 
kule nüüd meie palwe, ar»n ;U.nmal< . 
ja olle meile armolinne; endi Ш, K.I* 
sa ärrarikkutud, ja ршаиОи weifc P 

omma 
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o ii a wihha ärra: ja ärra las>e sedda mitte 
eddasi minna. Wõtta meid waagaU ja pü^-
hals tehha, et meie jõuaksime süddamelikko pal-
wega k.lk hädda ja kahjo meie peält ärrakaända. 
Щ а ennast M e armoga, helde Jummal meie 
РЫе, ja olle omma iullaslele armolinne, IesuS-
feKrwluSse me;e önnisteggia pärrast, Amen. 

Palwe Sia ja Waeno Aial. 
SeNe kolm aino Jummala , I s s a , p o t a , 

ja puyha ДОаіто nimmel, 2l»nen. 
KlRmad innimessed, et Jummal Island ei olle 
** n i:te ükspäinis kastnud palwet tchka,^^ 0 
ka o, ma kalli ja tössist töötusse pärrast hädda 
aial löesre tahhab aidata, km palwe süddamest 
tiiuVh; sepärrast on wägga tarwis, et meesel-
silmotsel kurwa ja häddallsse aial südoamelirro 
Palvega temma kaest abbi otsime, tedda 
ke'gesugguste heateggemiste eest süddamest tän-
llcme, ja wägga pallume, et temma armust 
wblt^iö ommad heateggemissed kaswatada, іа 
keik nrhtlussed, mis meie kül wäärt oleme, m> 
rakäünda. Sepärrast üttelge«» su ja süddamega 
prohweti Tanieli ramato ülchersamast ртФ 
kist4-l9 salm. 

* C i ! O i ! I S j a n d ! sinna suur ja kartuSse 
wäärt Jummal , kes städust ja heldust höu.b 
neile, kes tedda armastawad ja temma kässud 
Piddawad. Meie olleme patto ja üllekohhut eei-
nud, ja öälaste ellanud, ja wastopaitnud, іа 
si> kaskMst ja so kohtoseädusfift ärralahkunud. 

V 4 Ja 
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^ a meie ei olle mirte so sullaSte nende plohwetb» 
de sanna wõtnud kuulla; kes sinno nimmel mei« 
kunninqatle, mm würstide, ja mele wanne« 
mc tte'wasto räaknd, ,a keige st Ma rahwa 
wasto. S u l , I S s a n d , on öigus, aggu meil 
on Ъ&ЬЫ ftorn*, nenda kui tünnapä on. J u t a 
l ui, ia Jerusalemma radwul, ja kcige!Is< 
меі l, mis l'ggi ja kaugel on keige made fees, 
kuhho sa neid ollcd änv lükkanud nende walla« 
tllsse pärrast, mis n»mma& so wasto renud. 
I s j a n d , M'.'it»''N häbbi silmis, meie kunningat« 
ll'l, n ete würS^ll, ja meie wannemil, et me:e so 
wasto patto teinud. Issandal meie Iumma-
Ial on hallastus, ja audeksandtmssed, ehk me»e 
k l temma waew olleme pcnnud. J a meie ei 
olle mitto wõtnud Jehowa o t ma Jummala 
heätt kuulda, er meie oUcksilne katnud temma 
kas'o õppetusse sees, uus ta meie ette. pannud 
emma üllaste nende probwn^de läbbi: Waid 
Ш Israel on sinno ülle kässo õppetusse läinud 
ja ärralohkunud, et nemn,ad ei wõtnud so heält 
kuulda; sepärrast ou meie peäle wäljawallatud 
se sajataminne ja wanne, mis Jummala sullast 
Moftssekäsoöppttusieramarusfe on kirjomo, 
er mele temma wasto patto teinud J a ta on 
töeks teinud ommad sannad, mis la räkinud 
wee peäle ja meie kohto-lvannematte peäle, Ш 
m iv peäl' kohhut mõistsid, et ta meie peäle suurt 
Äim tust piddi saatma, Missuggust ei olle sündi-
r.uo keiae se a<wa a l , nende kui Jerusalemmas ; 
si'lidil ud Kui MostSso kässo ̂  ramatusse^kir-
jotad, ъиЪъ on keik se önnems meie. peäle tul-

nuo; 
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nud; aaaa meie er osse mitte j^ebovoa omma 
Iummala paim ftNanrlikkult pallunud, et mei 
eüeksim< ommast üllekohto wisidest pöömud, j 
Kr.no töt U\№k pannud. Sepärrast on j< 
howa wapper oltn.d se önnetussega, ja ftdoa 
meie peäle saatnud; Sest Iehowa meie Iums 
«ни on oige 6vi>;e omma teggude sees, mis ta 
teinud, et meie uu ma h^ält ei wötnud kuulda. 
J a nüüd, Island meie Iummal! kes sa oliel) 
bmma rahtva'Egiptuse maalt wüljawnud Щ* 
$-nv\ kaeca, ja eune ele nimme teinud, nenda kui 
m 1 KnnapÜ: Mcie olleme ригго teinud, ja öalas-
te eUanud. Pöörgo, pallun ma, Issand! ("0 
t> i hastus ja so tuilirw w.kha sv linnast Ierusa-
le mast eagaa'!, ja 0 pülch -st mäest, keik so suurt 
öiMst möda: vr est meie pattude ja nme wanne^ 
matte üllekohto teggude pärrast, on Jerusalem 
ja slnno rahwas teotusseks saand keckile, kes meie 
n nberkaudo on. J a nüüd kule, lneie Iumnlall 
0 ma süllale ralwe, ja temma allandlikkud pal-
lumissed, ja Issanda pärrast lasse omma valle 
paista omma pühha paiga peäle! mis on amv 
häwwilud. Pöra, meie summal! omma körwa, 
>a kule,te ommad silmad lahli,za wata meie sure 
ürrahäwwitamlsse ja -e linnu p$t,№i v*№ sa 
Kimmi on mmn.etud: Sest meie ei heida mirte 
tfmma sure öiausse pärrast omm. d allandlikkud 
valwed so Palle etle mal)l>a, waid so lvägga sure 
Halla5tus<e parrast. Iosa,.d kule,Issand anna 
a^k^ks, Issand panne tähh^e, ja te stdda, ärra 
w:wi mine, isst ennest pärcast,mo Iunlmal! sest 
so ninlwi on (0 tuina ja so rahlva peäle nimme« 
lud. 0 s Patws 
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5s Nal^ed 
P a l w e R a b b o pärrast: 

£-yf>! Iõ,abd, Jesus Kristvs, sinna igzawem 
^ ne nouja ray!) o- andja, sa оШ meile wai
mo! kko rabho saatnud: seee,t olgo sull ,Issu- a 
pühha Waimoga suus jci tüpno ^gaw< fi. S a 
öltet» wiid (Ütsalt* йкйШе ralchoga ^r.rrtfranut; 
aega meie ei olle sedda sinno lirnft l) eal eggemist 
mine nenda, kui kohhus on, moisilmd, egga sule 
se eest au ann«d, waid se läbbi mirmcl wisi! hole-
tümaks läinud. Scxänast on ka sinno wihha 
meie peäle ilge, et st meid sea ja awwalikko wa"-
noga nuhtlcd. Anna meile, oh Issand Jesus! 
andeks meie tännamatta kombed ja k.ik muud 
patlud, misga meie sind olleme wihhastanud, j« 
naita meite omma kalli armo, sest et sin«a oftrD 
nende abbimees, kes so peäle leotwad. ' W a r a 
meie ei loda Zmitte omma raud-ehk s^a-riistads 
peäle, sest keikide innimeste abbi on tühhi. Aaaa 
sinna, wäggede Issand, olled mei« abbi, sa kei-
gewäggewam söddamees ja kaitsta hädda sees, 
sinnoga tahhame tneie ommad waenlased mah-
halua, ja sinno nimmel tahhame jalge alla talla-
da ne.io, kes meie wasto pannewad. Anna meie 
söawäele inne ja wõimust merre ja Ma peäl. 
Wo/ ta on,ma»ormo holeks meie armolistKeisri, 
et temmale ühtegi kahjo ei juhtu Anna temma'e 
önne, so parram käSsi kinnitago tedda, et ta 
sinno wä» läbbi omma waenlaste peäle wõiks 
sada wõimust, ja sinnule se eest au anda. Hoia 
tedda kui silmaterra keckide sallala takkakiusa-
Miste ia awwaliko peäletullemisse ja kah.w eest. 
Unna temmale wõimust, ja sada temma nõuul) 

kordG 
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korda, ja kaum är.ra meie waenlased so w.ijiae« 
wa käewarre läbbi, ja lasse nende nõuud ti&a 
lnillna. OUe uks tuulne muur meie Ma ja lm* 
na ümber, ja lasse ommad püyyad iinuid ühhe 
toi meie urab x tehha, er ei sa meie hagi ür,.»Zi 
kahjo egga willetsust. Iuhhata meid sinno nou 
jirrvle, ja wõtta meid urnmst wasto. J a et 
finn \ uest sesamma olled, kes joale kelges ma-il» 
mäs ceeb õtsa; sepärrast lasse onuna rahho mo* 
ted meie, ja keige omma risn-koagodusse peäl; 
paiSta. Anna keikile kunningattele,ja üüematte* 
le moistlikko süddant, et nemniad õppiwad moist-

. ma, itnsftlggune suur ja kallis warrandus rahho 
vn, et nemmad sedda sure holega wõttaksid nou-
ta. Iuhhata nende süddamed, sest need on sinno 
käes, et nemmad wõtwad ussinad olla leppitama 
ій rahho teggema. Õnnista ka keik nõuud ja 
Mõtted, mis selle pärrast petakse. Anna ok Is« 
sand, rahho omma male, önne ja abbi keikile sei-
justele, ec meie und, kes sa olled armastamis e 
ja rahho Jummal, siin keelmarta wõime tenida, 
la williaks pärast strda ello se iggaweese ja tass 
waUko rahho simio jununalikko auseeSvrsii.a 
nähha ja tunda, Amen. 

Meil anna rahho armoga. OH Iummay 
meie aial, kes meie eest wõib soddida, Epi vll« 
ükski! maial, kui üksnes sinna Jummal. 

Lass mele'Ma* wallitseja! Head wallitsust ka 
v?a,Et wõttit rahho temma al J a hinge toidust 
lada, Sind/,arlua« Hummall k^^z. Amen. 

«pakGD 
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Palwe Nälja Aial. 

5 ) H ! keissewäggewam, armolinne Jummal, 
ЩшУ sinna ütled: kui minno rahwas nchhakS 
minno sanna kuulda, ja minno lede peäl käia, 
siis rahhaksin minna neid keige varrama nisso eht 
wiljaga lota ja m êga neid taita. Sinna olled 
ka Ш Ma wilja Iesusse KristuSse läbbi önnis-
tanud, ja selaest armust murretsenud, et maad 
ja pöllud, mis pa tude pärrast peaksid ohhakaid 
ja k̂ bbow!tso kaswatama, peawad head wilja 
kandma; ja ftaa tahhad sa keik innimessed öppe< 
tava, et nemmad peawad mõistma, kui hclde ja 
armolinne sinna olled, ja et nemmad peawad 
fte ülle keige asjade kartma, armastama, ja 
ükspäinis sinno käest ihho ja hinge häcoa sees 
abl)i otsima ia sinno kaest ükspäinis abbi ootma. 
Vt sinna agga ka üks oige ja pühha Jummal oi* 
led, siis olled sa ähwardanud, et sa innimeste 
tannamatta ja holeruma ello pärrast neid põua 
ja liamärjoga tahhad nuhhelda, er Ma ei pea 
omma wilja andma, nenda kui kohhus olleas, 
sepärrast teed sa taewast raua ja maad wasse 
sarnatseks, et öigel aial ei pea piiska saddama, 
e.aga Ma õiget orrast kaswatama. Oh armas 
Jummal! sinna olled ka meie pattude pärrast 
nälga meie peäle pannud, ja meie olleme ka sed* 
da wäärt, sest meie ja meie wannemad olleme so 
head annid kuriaste pillatanud, körkusse, liajo, 
misse, prassimine ja mu wallatussega, Oh 
Issand! anna armo, et meie wõiksime sedda . 
keik õiete tunda ja kahhetseda. Peästa meid 
fttta sest raskest näljast mis. meid waewab, ja 

pal-
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parranda meie süddamed, et meie ilmakawwa» 
lusleta kui waggad lapsed sind öppime kartma <a 
armastama, ja et meie eddasi omma peatoidust 
tannoga wastow^rame sinno siire nimme kitus-
seks ia »neis tarwidusaks Iesusft KriStuSse meie 
ISsaada pärrast,. Amen. 

Palwe Katko Aial. 
OH! armolinne, keigew^gssewam, iggawenne 

Jummal, sinna olled ähwardanud, etsa 
• innimesse patto pärrast hirmsa katko tõbbe nende 

peäle tabhad läkkitada. Meie tunneme nüüd 
sedda rasket witza, mis nme omma rummala 
ning holeta elloga ennese kaela peäle olleme saat
nud; ja mnnisrame linno ette, et so kohhus ölge 
ning pühha on. Seoarrast paliu.ne meie sind 
süddamestal sa tahhaksid meie peäle armohcita, 
ja meid öppetada öiere tundma, et meie igga^ves-
st hukkatusse wäärt olleme, ja et sa ŝcsinnatse 
sure hirmo läbbi tahhab patto unnest ülleSärra-
lada keik, kes maggawad, ja weelgi sinno armo 
ilma kawwalusseta wastowõtwad, ja so armo 
wasto ei pannl». Lasse meid nüüd moiSta seisin* 
natsel aial, mis meie kassuks tulleb, et meie wöt« 
tame so pühha ^^aimo armo läbbi omma poh* 
jatuma binae hädda öiete tunda, Iesusse KnS-
tusse käest abbi otsida, ja kindlaste uskuda, et 
temma tahhab ja wõib meid aidata. J a kui 
sinno nou peaks ollema, et sa meid sesinnatse 
töwwe läbbi siit ilmast tahhab ärrakorristada f 
siis anna meile öiger usko, parranda se läbbi 
Weie süddamed nmg puhhasta meid lavbl ja läb
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b:t et kui met« önie usso läbbi same ueks sindi-
mud, n.eie ka sinnoga so au-riki wõiksime fu&a 
Nelus^Krislubse mele kalli önnisl^Ogla parrast, 
Amen. 

Menningad lühhikessed kauu>MIWed» 

OH armas Issand Jesuke! 
S a olled armas «linnule, 

Et sa keik head teinud nnüo, 
J a ärrawörnud minno suuu> 

S a maksid neid kül kullisre, 
&Ш pekol» ,Uld ltt waywav.^. 

Ol)! lasse sinno ahhastust 
M o hingel' sata römustust, 

Et ussun sedda kindlaste, 
J a lahkun ilmast önsaste, Amen-

Üht süddant pam.st koormatud 
Ning surest murrcst waewaruo 

Toon minna sulle, Jesuke! 
Se wötta wasto heldeste, 

Ning hallas'« mo wae'e peäl', 
Ja surest armust a>a weel. 

So surmaga mind leppita, 
So werrega mino lõppula; # 

Siis ollen pattujl peästetud, 
3« minno südda rõmustud, Amen. 

• » 
Vlnd aita belde Jesuke! 
Et fblie іі .мп peaqe, 

Nst enve pöran <», 
Km surn« mind kissub äkkiste/ 
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Et tänna, iggal aial ka 
M a wõiksin insast lahkuda. 

Oh Jummal! minno abbime^s, 
Mind aita armust hädda fess: 

Mo jNddant pöra pattust nüüd; 
Ja kauta mo patto süüd. 

Ma lodan, Jummal! sinno peäl', 
Kui sa mull' jääd, mis tahhan weel? 

S a olled minno Jesuke, 
Mo Jummal nina mo wennikea 

Sest ollen römus Woamest, 
Ja kidan sin2 ka keikest wäest. 

Se peäle lodan ikka ma: 
Jesus, mo wend, mind awwita/ 

Amen. 

Patto Tunnistus Kirrikus. 
^ R m a d sobrad, wennad nina. öed JesuSs« 
** Kustusse sees, et meie nüüd ühhes kous ol-
leme Jummala sanna kuulmas ning öppimaS/ 
Jummalat omma Issandat keige temma heatg-
gemiste eest tannamas, ja kelk pallumas, mis 
weü ihho ja hinge polest tarwis on; a ^ a tea-
n,e, et meie keikide peäl se raske patto koorm on, 
kust meie süddamest püame lahti ning puhtalH 
fada; siis tahhame meie pölweli malchalanqcva, 
la ennast Jummala omma ra wast Issa ett? >l« 
landada, süddame ja suga ennast waesiks p&tt»« 
seks tunda ning tunnistada, armo ja helrust 
kelnma käest palluda, ja ühtlast teine teiftz« 
ötldg; 
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""ЗЙіппсі waene pattune innimenne, kes ofliti 
patto sees sadud ja sündinud, ja pärrast ke ae 
omma eüo'aia pattuses ellus cilcinD, tunnistan 
feiaest süddamest sinno keigewäggewMna Ium» 
Oiata omma arn-sa laewast > { а сггс, et ma d 
olle und ülle keige asjade, egga omma liggim.est 
kui isseennast asluaetanud. Minna ollen, par» 
ragoJummal monneftum iffe! kombel »Inno ja 
so pähhä kaftkude wasro paNb teinud nuW*e, 
sinnade la teggudega^ ja tori, cl minna sepH.-
rast vörqo!a iggawesse hukkawSft wäärt о к н , 
ku: sa nenda whhakfid nv^helda, sm sinno kan
äe kohhus sassi»! ja minno pa-rud on tenmud. 
Aaqa sinna, armas taewane Zssa, *Й«Ъ soota» 
nud armo anda u\ hallÄstüda keige waeste oat» 
tuste peäle, ses ommast patto е НаЛ йіШЖіЛбт» 
ш « \ la kindla uSfoga so põhjatuma ha';a6m*s« 
ja m^ г Gianda j e »öse KriöMsse kalli Іц m a * 
tennis'«.''peale lootwad; neile ха'флЬ fa а \btf$ 
сита, ja nen?e pällud neile niine süüks ос >ada, 
mi* »emmad ial епле sinno »asto on eksinud. 
<?t> peäle lodan ka minna Mene pattune, m 
p?' nnNi,d aUandikkuc: Olle sinna ommaheloe 
to lus«e pärrast mu'le waesele armolinne, ia an» 
pa mu'le keik mo patt:d andeks si:.no pühha nim-
me kitusseks ia сл\\\**. 

Jummal se keigew vaaewam ja iggawenne I s » 
fand andko meile omma sure pohiammaar • 0 ia 
«eie Issanda Ie<Us,e Krismese kalli lunnasla-
mwsepärrast keik m.'ie patluD andeks, ia andktz 
rnei!e armo meie patrusi' e lo parrandada, et meie 
wülma kaest iggawest ello same, Amen. , 
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frinito >риШ pärralt Jutlust. 
0 £ ) ! ellaw, kõigewägewam ja igoawenne 
^ Jummal, meie Issanda IesusftKrlstusse 
?>*>a, keiae asjade Loja ta kauna, sind Nnno 
^oia ja pühda Wann^qa pallune пше südda* 
mest* Kallasta meie peäle omma armsa Pöia 
faüi l""na^tamisse varrast, keooa sinna omma 
faim?lis!o nou läbbi ohwriks met? panude eest 

wMemelcheks klnno ja meie wahhele seie 
l>.'l.'d läkkitanud, et se läbbi so öige wihha 

ma, il na patto pe iie, ja ka sinno suur Heldas 
vidDi »läbtima. Pühhitse ja wallitse 

meldkei^r'chhaWaimoaa; koggu, juhhataja 
Vm t>mma riStl-rahwast, ja anna meile ar-

mo, et meie w ̂ nsa^te-.qewa sanna järreleäig« 
0 ja п М ello sees wõime kindl<istt eNa^a. 

Hoia ja önn<«*fa mee armsa üllema W õitseja, 
meie ar-no''si> Reisri'prau•-, kedda sa armust 
meile Pea^s ia ka<tsiaks olled pannud. Kaitse 
te^a, oh Rummal! keige temn a tede peäl friae 
s h'o ia b^dda eest, mis temmale Ellaja ehk 
cwwalikkultwõiks lundida. kinnitaja kaswa« 
•а temm^ rammo lhho ja hinge polest. Lasse 

"»na psäl hinoica tarkus e ja mõistusse, hea 
мі ia sinno kattusse Waimo. Wa^ousta 

' temma mdda, et temma om na riki ia rahwast 
j jonaks öiste taraaste wallitseda, Kristusse kog-
' godust kaswatada, keige waenlaste peäletulle« 

missed ja kurjad nõuud ärrakee!^-a, ja kalli rah-
»Ho sees sinno pühha nimme auuks ja temma al-

Hatte heaks kaua ja hästi wallitseda. 

k Kin-
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Kinnita ja önmsta mele armolisse Reisrts 
p r a n a nõuandjad, ja seif, kedda temma on 
pannud ko<,to ja muud asjad sellesama. Hoia 
ja kaitse tcmma söddawäggi ja selle pealikkut 
M a i l merre peäl. ^Anna neile head ja ühhe-
melelissed mötted, et nemmad stcda noudwad, 
mis smno sureIummalaauuks, meie armolisse 
Reisr i -Praua, ja keige st rigi kassukS tarwis 
lähhäb. Hoia neid keige st «est, mis kahjuks 
ja partum woib tulla. 

Щха ürra, oh armolinneIummaU keik ras-
ked nuhtwsstd ja willetsusstd, mis meie omma 
parrudega olleme teninud. Anna xmi'.e kindlat 
terwist, siggiwat peatoidust, tössist arnmStust, 
ja ühtmelellst ello, tt meie rahho stes ja Ium-
mala mele pärrast issekeSkeS woiksime ellada. 
Anna ka hea nou keige asjade sees, mis tulle-
wad etrewötta ja tehha; et meie nenda laitmat-
ta ello stes woiksime ellada j ja anna meile pär-
rast sedda aialikko ello iggaw"st römo ja önnis-
tust Iesusst Kristusse sinno Pöia parrast, kes 

smno ja pühha Waimoga ellab ja waUitstb 
ühheS oüemisseS/ Amen. 

Litania/ 
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Lltanta/ 

cht 
Palwe ja Ecstpaiwttrlnne keigellgguD 

hädda fees, 
("kssitnd, heida armo mk peäle к J 

leitakse Laulo »ramato 309. lehhe küljest. 
Pilwe Ilma pärrast. 

paNllgemItnn?nalar ka *1ша pärrast: 
H armas taewane Issa? anna meile säh« 
härdussed ilmad, mis sinna tead rnejfc, 

weistele «a wiljale wälia peäl l>ea ollewad. On-
fllflia w.lja wälja peäl, hoia schta põua ja lia« 
wckma eest, ja keige nm.kahjo ja kurja eest; 
ho*a meid nenda ka söa ja werreärrawallamisse, 
catfo ja kaRi aia eest, et meie sinno helde armo 
läbbi wõiksime omma Wapäwast toidust enneS-
tele sada, tännoga wasrowötta omma tarni« 
dusseks, ja kui waggad lapsed sinno mele pär-
rast ellada, Iesusse Kristusst meie Issand« 
pärrast. Amen, 
PaUugcm Iinnmalat ka nende eest/ kes 

tänna r^h^invad Iesusst lava 
jure minna. 

0 $ armolinne Jummal! anna ncile armoal 
^ et іиіитао wõiksid õiete mõista sedda <wn t 
waewa, mis meie Issand Jesus Feif'N» inni« 
n esse eest on näinud, et temma keiksuggust wae
wa la wallo nende heaks kannatanud W<n> 
wista nende süddamed, et nemmad ilma kaw» 
walusseta wotlakssd keik patto tööd kahhetseda, 
tvibkada ja mahhajätta; sest et meie helde Je-

Б з susse 

O 



siltfe it)ho nende oäcrast l>lrmj< na»» 
lud ja 'emma ka l s werri o r r a w a d 
hasra "rnna nende süoramed läbbi ja . bt, et 
ne, m i d sinno a r n o öi ' te wo'k^d o ^ m li 
t e ' l a a e a . ja temma auuks fHn - І 
nenuuad ka fest iga.-'wessest t h t ^ . s s w « oi< st 
woikl'io oSla sada ^eftsseRnstusse meieajaa* 
d^pa.rast, Amen. . 

Palwe nende haiged? pärrast. 
V allugem ka Jummalat, N. t. fi 

N . N . 
Ä € a?mo^""e Issand Jummal haNastsgö 
*-- nende peäle nende fyftda sies, andk> nei e 
stddamelilko pailnstpöörmist, öiget usso kinni-
tust, römusi pattude andvke-andlnin, püh)a 
i a u n a m s t keige wallo sees, <a nenda jtch o se**»* 
ma nendega, kui ta teab sedd» binq* i« ih^s 
polest nelle hea ollewad, Iesusse KriSlueft meie 
b n n l s r e M a parras t , Amen. 

Tanao Haacke pärrast/ kes t.rwcts 
sanud. 

Omwjem ka Jummalat n.t.s. 
N. N . 

JRe* omma halgnsse pärrast meie kirriko pal* 
wes olnud, ja Jummala arlno läbbi 

parramaks jänud. 
Timmal, kes on rikkas hallasmsstst, ose» 
tännatud, et temma meie palwed ftmfrnö 

fa neid parramaks aitnud. T mma pidtccO 
**ft eddespiddi nhhe nea тегпч'Ге il«res, ia ondk* 
wii*;ü<l..o,et ncmmad ыт chho fees ü̂ he n aa-

% 



f i Sa melcqa omma ^nnisteayla снш*І 
wh«f»1d esird . ^ebta tehko temma ?di 
Hrislus e meie РлІИ Lunnasrma pärrast, ^mcm 

Tänno acniDc «ff/ fV* varrast ътШ . 
larftwodi kirrikule tulnud. 

Ke» pärrast omn^a lapsin^di г<*кпд crsime^ 
sei korra' №t risule rll.'tp i>. 

/ p E bclde ia «molinne Is'ar.d Rummal olgs 
, tännatud. krS neid nende lap'ewodi ai«l 

keme kll-ja 'a kahjo eett hoidnnd ja nüüd j«Ue 
»moe terwis, ue saanud. T> mma andko neile 
taimadel? om i a >obk.' a?" o tt 'emmad тъф 
taksid omma y.'ad Jummalat ö'cte runda ja se* 
n < " -a ommad laosokes'ed Iesusle auuks ül-
I**f awarada, et nen' atao wannemad ja lao-
s d wmmalakartuese <ees woik-.d eVala ia \& 
g-.n ŝse etto parrtaf* sa"a I E usse KrisluSse 
»ele^ssanba lÄW, Amen." 

Tänno m\U eest/ kes lapse wodi 
s nl'd. 

СЛ'Швгрт Ta Jummalat mnbe eest, ТсЪЪл 
3 »rniaJ nen7>e it bo fooi-rnrst ai mpUUu*$ 

peästnud ja nore fugg ga 
r6«uotanud," 

N . N . eest/ jftdM j t t n m ; ' n re peiuga 
rKnulstannk». 

N . N. kessele Jummal гкгс tütre annud. 
{Q£<£ armolinneI'«nmal olao tännatud, W 
V ^ »viö emmaid »ende koormast MuoUkkult 

s i oa 
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*o peästnud. Temma lasko need lapsokesftd 
nende pühha'rrftmlsft seadust möda ülleskaswa-
da, et nemmad omma ello aial kurrati ja keik 
temma asjad ja kombed wõiksid ärrawanduda § 
ommaIefust puhta süddamega tenlda, ja nenda 
igstawessi ello pärriaks sada. Need emmad 
«ilko se armas Jummal jälle nende endise tey» 
Vise )ure Iesusse KristuSse pärrast. Amen. 

Tänno surnutte pärrast. 
Tännancm ka Iummalac n.r.( 

N. N. 
kedda Jummal siir kurjast ilmast on 

ärrakorriotanud. 
/3:<£ kesgewäggewam Jummal, kes tedda owF 
* ^ ma pühha nou järrele liit kunas! ilmast on 
ärrakorristanud, andko neile kebhadele rahholist 
hin^a.l.ist M'llla steS, wiimsel päwal ühherööm-
fa ullislousmist WawessekS elwks. Ta wõtko 
neid, kes nende surma pärrast kurwaks sanud, 
onm â pühha Wanno armoga rõmustada: ag» 
ga meid kcik öppetago temma meles piddama, 
et ka meie peame surrema, et moistaksime ühhe 
önsa surma wasto targaste ennast walmistada, 
ja ommal aial sestsinnatsest waewalisftst ilmast 
önsaste ärralahkuda. Sedda andko se armaS 
Jummal Iesusse Kristusse se öige surma ürraB 
vi i t ja pärrast, Amen. 

M bbakulutamiSse Sannad. 
W?©e kohhus on ka Jummalat palluda, et ft . 
***v abbüAo saaks ausaste ja kassinaste meis 
seas petud. Nüüd 

tahha» 
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tahhab ennast üks paar rahwast 

tlchtwad ennast mõnni paar rahwast 
йШш sisse anda, mis mahhakulutakse> 

«ssimesil 
teistkorda 

kolmat) 

Peiqmecs on N. N. 
Pruut on N. N. 

O^snüüd kellelgi middagi nende abbiello wasto 
räkimist, f> tehko sedda aegsaste, <a olgo pärrast 
wait. Jummal andko neile omma armo ja ön-
m IesusfeKristusfe meie hznge peigmehhe pür« 
rast, lnen. 
Se Jummala rahho/ mis üllem on 
kui keik mõistus/ hoidko meie süd-

damcd ja meie meled Kristusse 
Icsusse sees iggawcsstkS 

elluks/ A M E N . 
М Л м л м л W Л М Л W л м 

MonningadP<üwe-Laulud/ 
mis enne Maria kirusft Laulo: 

Minno hing auustab wägga n.t. f. 
Wõib laulda. 

Wata Laulo- ramato 124 lehhe küljes. 
Slrt*tu*se TuileniiO Pühhul. 

tVl̂ Almistage teed selle Issandale. Halleluja; 
• ^ Halleluja! 

J a tehke temma tee-radda tassaseks. Halleluja! 
Halleluja! 

l 4 IoulO 



Palwe-Taulud. 

-e Jõulo Pühhal. 
NKs laps on meile sündinud. Ha^luja! H 
" lewza! 
Üks Poeg on meile antud. HMWja! Halleluja! 

^Nistns ю тек eksitusse pnrasi h natud. 
^ HaUewzal Halleluja! 
J a тек partum parrast risti podud Hal.elu>a! 

Haüeluja! 
«ristusst Ülle « ш ' Й (ßfttoal 

ARistus onwrlust üllestõusnud, HuUetuja! 
** Hallima! 
J a on meile ello jälle conud. Halleluja! Hal-

leluial 
KrlvttlsieTaew'iwinn l̂nicksePüks'al. 

^Ristus läks ülles tacwa,Haltelula.'Hai!<!ujal 
* * I a ieeub^ulmnala parramal käel. Halz<-
luja! Halleluja! 

NeMPükbil. 
Q$$tita meile sinno pühha Waimo, Hallelujal 
*• HaUe'ulaZ 
Kes lueie süddamed walgustab. Halleluja! Hcck 

lelu a! 
^olm-ainoJummala Pühhal/ 

ja 
Muil Pühhapäiwil. 

(ftWta me'le, "fSjand, sinno armo, H 
J* lüa! Hallelujal 
Ja anna meile sinno rahho. Halleluja! Halle-

luja! 
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kauluo/ eyc Palwed/ mk« Altari ccs 
laulrakse. 

i. Rriscusse ZuWcmiefc piit}t)abe Aial. 
YiRmas Is,and Iumll»al, äreata meid ülles 
*^ patto u nest, et meie walmis olleme, km 
sinno armas Poeg tulleb, tedda römoga wasto-
wõtma ja pui'ta f'deamega find tenima, ftstl'n-
ma sinno armsa Pola Iesusse Krismsse meie 
Issanda läbbi. 

2. Jõulo pühhal. 
Щ>№ kanname sind, ke'aewäggewam, armo« 
" * linne Jummal, et sinna omma armsa Pöia 
meie he«ks oll.d 'lasknud innimesseks sündida; 
aita meio nüüd heldeste, et sinno Poeg ka meie 
sl oames waimo!ikkul komb l wõiks sündida, et 
meie õienda ommast wanuast pattusest sündimis-
sist lahri peäsome, sesamma sinno Pöia Iesusse 
Kriscusse meie Issanda läbbi. 

z. ПеДгі päwal. 
§W>Eie tänname sind hetde Jummal, armas 
****' taewane Issa, et sinna omma armla^oia 
kässo cMa olled vannud, et temma meid kässo 
needmissest ja Jummala wlhhast piddi peästma; 
meie pcllume sind süddamest, anua meile nüüd 
wounust keige pattude peäle et meie neid wihka-' 
me, mahhazattame, ja pühha öige ello sees sin-
no ees ellame, sesamma sinno armsa.Pöia пкі* 
kalli önnlsreggia läbbi. 

4. Rollte Зкиптща päwal. 
0 £ keigtwaggewam, helde iia armolinne 
^ Jummal; kes. sinna nê o rar^ad hommiko. 

к 5 ишіс 
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maalt ühhe tähhe läbbi smnoPoia jure Petent 
ma oücd juhhatanud; sind pallums füddamest: 
anna meile armo, et meie omma önnisteggla 
omma füddamesse otjlme ja leiame, ja temma 
jure ellawa usso ja pühha elloga jäme Iefuss« 
Kristussen.t.s. 
z. Maria puhhasramissi ehk Röünlapawab. 

OH keigewäggewam, iggawwne Iummal/ kes 
sinna wagaale Simeonlle õlled töeks teinud^ 

mis sa pühhä Waimc^ täbbi temmale vllid too» 
tand, et temma ei piddand siit ilmast * шіе lahku» 
ma, kui temma omma önnisregyiatIefust ptddt 
nügg.'ma; sind pallume meie füdramest: anna 
ka meile öige usso läbbi Iesust nähha, et meie 
tedda ka siin kurja ma» ilma ette woime ішші$* 
tadajakita, n.t.s. 

6. Mtvria Ruluramisse päwal. 
W>eie tänname sind oh iggawcnne Iummal, 
*** * armas taewaneIssa, et sinna rohkest ar« 
must meie waeste pättuste peale c lled hallasta« 
nud, ja omma Pöia meie heaks lastnud inni« 
wesftks sündida; meie pollume sind keiaest süd« 
d-'mest: walgusta ja te targaks pühha Waima 
läbbi meie sslddamed ja meled, et meie sinna 
armo öiete õppide tundma, ja finno Pöia sün-
dinuslest, kannataluissest ja surmast kasso fa» 
me, n.t.s. 

7. Paastu Aial. 
<M>Eie tänname sind, annolinne, iggawenne 
vl% c^ua,mal, et sinna omma aino Pöia peäle 
«i olls armo heitnud, waid tedda keikide inni« 
zneste heaks õlled surma sisse annud, et temma 

ke.k 
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keik meie pattad piddi rlsri-pu реме kandina ja 
ärrawoirma;meie pallume find )іиШшси:.ч Ф 
basta meid keikist pattudest, et meie fi№ aruw 
aial sil,Nl> armo rikis ellame, ja nenda ka wima-
Xi so au'nki si^me, stsa-nma sinno Pöia, n. t f, 

8. ^rwcusse üüescHuemisse pühhal. 
^VEte tänname sind, heide ja armoUnneIum« 
**** mal, et sinna omma Pöia surma läbbi pal-
to ja surma käest olled wõimust ärrawõtnud^ 
ja tedda meie heaks kolmandamal päwal ülles« 
änatanud, et meie temma läbbi piddime öigeks 
ja wangaks sama; anna nüüd meite armo, et 
meie sedda keigest süddamest ussume, ja onima 
üllestõusnud önnisteggia auuks udes ellus ella« 
me, n.t.f. 

9. NrisrnsseTaewftminnemisstpühhal. 
M^Eie tänname sind, armolinne Jummal, meie 
*** armas taewane Issa, et sinno targa nou 
läbbi sinno armas Poeg meie kassuks taewa lai* 
nud, ja meie eest ikka pallub; anna meile armo, 
et meie nüüd ka, nenda kui meie kohhus ot 
waimolikkul kombel üvhe pühh.> ello ja himmo* 
temmaga taewa lähhäme, ja temma sanna.kl 
leme, и. ts . 

10. r7ellipühhil. 
W)Eie tänname sind, helde, iggawenne I m 
w * mal, et sinna omma pühhaWaimo keikil 
ustllkkudele olled tõotanud, et temma neid keiz. 
toe sisse peab juhhatama; anna ka meile armo, 
et meie patmdega pühha Wamw ei kurwasta, 
waid et meir ommad süddamed temma honeks 
anname, ja ikka temma sanna kuleme, nx s 

ii.Kslm 



i и Rc»!m-amoI mma^a pühhal. 
W7E''e tünrame sind,"eh Ы&Ы$$тш igga«-
w v wenne kolm ainus Hummel, et sinna med 
elled llins aStannd, ja nru leldn .0̂  k»is mm im* 
in ga pdt meuh*t toma; nee pt lwms (HiD jüd? 
t tl mesi: sünnita meid ueks innimesseks pühha 
Sh aimo lc bbl, et meie ue süddamega ülle fvicj* 
«Sjade mw wõime katta, arma^raoa ja finn* 
peäle !or. , ^esuSfe Krisiu^ft »ete Issand 
pärrast. 

12. ИеЛ pühhapäiwil plvoft koltwllnO 
jummala рАі/і>л 

s ^ H lel cIuml. all armas t^ewaneIssa,sin» 
^ гм s «l nlSiad ühhe kalli wandega, et sul ei 
fui meieheav põlluste lnnlmesle hukkacubjcst ja 
jv mäs!. waio ttthnad, et nemmad peawad 
г l stpÜtrma, ja sinno mele pärrast eUama; 
fi ^ pallume meie keigeftsütdamt st,wo»to armust 
sumata k'rik meie patto süüd, ja pääw puwa't 
meie mdcame. puhhasrada Jesusa K^tluoft 
wäe kalli õnnistega pärrast. 

13. Ristia Joannasse päwa^ 
s ^ H k î.qewäaqt'wam. heldeia armolinneIumv 
f^ mal, kes sinna p-cĥ a riStiatIoannrst olled 
lctk'tfarn» ,et temma pattustpööl mis<e öopew«fs 
lä 'l meie Issandale Iesussele piddi teed walmis-
toma, ja önnistusse tundmist pattude andeks-
«n^mi^rk^ öppe ama; sind pa8::me meie ssldda-
j >s: Іа*и> snn o armo walgust ja wäoqe paiBta 
wei^B kuk.le, ftfifima* pimmed»sfts/a surr: а 

mm 
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ž>">Ww И«а meie jo.llad e')k fütda«e hiwmuV 
ieadbo г<?е veale, IeftlSseKristusft n t. s. 

14. NlariäRarsma^lnbmemt«fe päwal, 
f̂  H armo i, me, iaaawn«,e ja Held« laewan« 
**- Issa, kes ftnna pühkia Maimo läbbi Eltta« 
btWlt «Kell teäda a Mld, et fö önnistui)A raami 
fttne Jesus Kris'Us Manast pffcot 'linale sündi
wa; anna mrils armo, ja n taraak<me e südda« 
t\(b sinno armo walgusse -a wäe läbbi, et mele 
ka sinno armsa Pola Õiete öpnme tundma, keige 
Patto wasto abbi ja armo tenima kHest.vtfim« 
ja sama, ia nnda sinno au ja önntstusse riki 
pärnme sesamma sinno Pöia Jesus e n.t.5 

15. ПЩГЛрАі аІ 
s > H kelgewäaaewam, armolinne Jummal, kes 
^ sinna ommad pähhad Inglid sinno süte «nn* 
me auuks ia kitusaks olled lönud, ja läkkitas 
neid ka nende tents'UssekS, kes sedda iggawest 
öllnistust̂ peawad pärrima; anna meile armo, 
et meie neid süddameliko pattustpöörmisse щ 
pühha elloaa wõiksime römustada, et meie nen-
da wõime sinno tahtmist tehha Ma peäl, kui 
^nalid taewas: hoia ja kaitse meid armust püh-
ы Inalideaa meie ello otsani, er meie pärrast 
p<"'deaa sind iggawest wõime kita ja tännoa, 

* IesnsseKri^tu^^n.t.s. 
i \ Jummala Assfuft. 

*-^£> kcia^waaaewam, pühha ja öigeIummai, 
** kc« <'n â keik pattud wägga wihkab, ia se-
püna^onmaPoa läkkitanud seie*\щ Htf% Ы 
ttnm* kurratit^ödedk рлтшо piddi IctArifrty 
wa, zg St Ш(ъ іщп$ meie \Ш &№ sudima; 

mm 



75 palwed. 
mm pallume sind süddamest: aita nüüd melv 
warsi rammotumaid,et meie pühha Waimo Ш* 
Ы sinno kässo järrele kui waggad lapsed ellanu, 
ja pühha ja &ge elloga sind tmime, IestlSsen.t.j. 

17. puhhast Rlsti Uosust. . 
5>iRmas Issand, keigewaggwamJummal, 
f f kelle käest keik head ja täielikkud annid tull * 
wad, sa tead, et ükski ei wõi enne ele ommast 
wäest öigetusko anda, sepärrast pallume meie 
füdoa nest: anna omma pühha Waimo läbbi 
weile öigetusko, et meie omma Issandat Iesust 
öiere öppime tundma, temma sanna ikka kuulma, 
ja nenda kindla lotusft läbbi lemmaZa ühte mm 
ütsani jäma, Iesusft n . t t 

l8. palwest. 
s ^ H helde, armolinne ja tõssine Jummal, f& 
*** sinna mau olled kastnud patluca, m toota-
nud keikide palwed kuulda,kes emma patto hä> 
da tundwad/ kahetsewad ja sinno käest abbi 
otsiwad: anna meile ш т > , et ka meie wõim« 
waimus j * töes sind palluda, ja nenda kurrati, 
patto ja ma-ilma nou^andmisst peäl« wõimust 
sada, IesusseKristuSse n.t.s, 

,9. Aistmieftst. 
£"y& keigewögg'wam Jummal, annas taewane 
" " I s s a , Ы sinna omma armsa Pöia meile 
lunnastarnks olled annud, ja temma läbbi püh-
ha ristmisse ia uesisündimisse olled seädnud, et 
Nleie-piddime ounnast pattust lahti ja sinno riki 
sama; anna meile nüüd armo, et гае*е omma 
pattust süddant igo.apäwafe kahhstiennsse ja pat-
Mff-pöirmisse läbbi ärra-uppmame, ja keige 

paus 
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patto ja kurja himmudega surretame, et se uus 
innimenne ehk südda wõiks ette tulla, ja sinno 
meie Jummala ees öige ja pühha ello ftes ellada, 
IesusstKnstusftn.tf. 

20. puhhast Ahto stma-aiast. 
M>Tle tännama sind, armas Jummal, helde 
****' taewane Issa, et sinna omma armjaPoia 
olled läkkitanud meile lunnasmiaks, kes omma 
kalli kibbeda kannatamisse ja surma mällestus-
seks se pühlM öhw- söma« aia on seädnud; anna 
meile armo, et meie õiete öppime mõistma, kui 
wägga me* helde önnisteggia meid on armas-
tanud, ja lunlmstamisse läbbi meile saatnud, 
tt meie t<n,ma läbbi keigest kurjast ja pattust 
peame lahn sama: puhhasta ja parranda mm 

iüddamed pühha Waimo läbbi, et meie omma 
»nnistegqia lunnasiamissest iggapääw wõime 

abbi ja kasso sada, sesamma meie kalli lunnas-
taia pärrast. 

21. päl-r.st Hhto-ssma-aega. 
^ssEie tännamc sind, armolinne Jummal, et 
"** sa meid omma Pöia läbbi olled lunnasta« 
nud, ja jesin.at e kalli armo mällesmsseks meid 
temma kalli ihh.> ja werrega söötnud ja jootnud; 
meie pallume sind süddamest, lasse se meile sia« 
Iida, er me e ЫІ pattud, mis pärrast meie ar-
masIe us on surnum, süddamest wihkame, öi« 
Ves uskus wäqqe Wõttame, kannatlikad olleme, 
ja issekeskis rülllse armastusse sees ellame, sinnH 

«rmsaPoia n«ie Issanda IesusseKris 
tusse pärrast. 

ts-

Jau* 
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Laulatamlssc Sannad. 
Scüe Kolm-aino Jummala/ 

Jummala se Issa, ja se Pola, ja ft pühha 
Waimo nimmel, Amen. 

Armad Sobrad. 
SestlMane paar rahwast, 

iptlamedbe nlmmi on N.Z^ 
Prudi nilnlni on N.N. 

tu twad mwaft «abbiello-sioic anda. E t nn'd 
fhž)«I!tällMNi cl olle omufcrn.odagt ratturi* 
Ncn e dbiello годеео, ei pea ka i фЬеіді 
la ollema,pärrast fefcfra aexa m dd^Zl iimjc 

сЬЬіеКо w..oco ічШОа. 
Sepärrazl l ussin mtniu \m\ 

Pciglmcs/ 
Pruut/ 

tas sinno stddamc nou on/ et sinii kah 
bad 

Omma Prudi N.N. ommaks na seftj 
w^tra 

0mmaPcigmcesi ^N.onnnaks mehheks 
wöfta / 

ja temmaqa ellada ja kannatada keik, mis >mi-
wal sinno peäle panneb, head ja karja, röm' a 
willetsust, rikkast ja waesust, eaaa talcha enn rt 
temmast arr^ahhataoa, enne kül Jummal isss 
teid lahhutab sarwa läbbi 

Ons ial nüüd se meel ja nou, siis ütle keikids 
k.uid.s selgeste: 

^ah Jummala Nimmel. 



Lllulsstamlsh Sannad, Sc 
"Nenda ksl'jln minna ka sinnult 

Lvuütn.t.i 
Wahltag' ' nüüd abbiello iVrmukfed. 

U«»dke ka и<ли иіШ kät. 
tft e~u ,.ma cm ühr^ pannud, sedda <i pea 
utti innimenw ttlch >cama. 

Starrast , ег uu nüüd ennast abbiello sisse 
annale, ja sedca jummala ja innimeste ette tun-
пінаіч», ja reine utfde sõrmuksed ja kät ollete an-
miD,lau1atan minna ceio ühte abbiello-rahwaks: 

Jummala se jsfa, lummata <e роіа ia 
^Ju^m^la st pühha lUaimo nimmel A ttru 

Kuu'qc nüüd jummala sannast, mis addiellH 
on, ja ku da Jummal sedda on seadnud. 

N"Nda ücl's Jummal Fssand: 
<&c ер olle mine hea, tf innimenne üksi on,MT 

tahhan temmale abbi teh!)a, mis umma koh-
^ane он, 

S'ie laskis "fe?iowa Jummal raske unne s# 
Inniihtffe peäle tuttu, ja ta uinus maggama, ja 
Ta wolns ühhe temma külje-luist, ja panni se 
kohha llhhaaa jaUe kinni. J a "jehowa suminal-
el)hilas se ku',e-'u,m:e ta innimesiast olli wõtnud, 
naeseks, ja satis r^ddaAdama jure. Siie titUi 
Aoam: Se on nüüd lu minno Iuml,ia Ща nim* 
no lihhast, tedda peab mehhe naeseks >)ütama,stst 
et ta mebhest on wõetud; sepärrast «actab mees 
omma issa ja omma e>nma mahha,ia hoiab omma 
naese pole, ja nemmad peawad üks lihha оПето* 
' Et teie ennast nüüd ollete Jummala nimmel 
abbiello sisse annud, siis kuulae eemaltIumlnala 

sanna sest abbiellust. 
k Ue»-



Jft 
Nendal ütleb Piihba Paulus : 

Naesed, kuulge o-mma mees« sanna, l& 
*?Ssanda sanna, sest течь on nacse Pea, nmca 
Ы Krietuske «m koggodusse P e a , ja temma oa 
omma ihho önnieteggia. Aaga nenda kui kogĉ o-
dus Krisrusfe melewalla al on, nmda ta naeseV 
smma mees« »nelewalla al keige asjade sees. 

Meboed, armastage ommad naescd, nenda 
kui Kristuske on armastanud koggodust, ja o< 
loseennast selle eest ärra nnud, et Ha sedda piddl j 
püt)!)itsema, ja on sedda puhtaks pesnud wee,pes-! 
femisse labbi sanna sees, et ta sedda koggodust 
ennescle viddi scädma ausaks, ü!)heks koggodus^ 
seks, kel eo õlleks üdregi wigga egga kortfo, *Ö' 
ga muud seddafcrnast, waid et ta piddi oUemä 
pühha la lamnatta; nenra peawad ka medhe» 
ommad naesed armastama, kui omma ennest 
ihlmo. Kes omma na. st armastab, fe arma 
tab ieseennast; sest ükski ep elle ial omma ennes 
linda wihkanud, waid temma toidab ja boiab 
sedda, nenoa km ka I S z ^ n c sedda koHgodust. 

TelseM 
Rtrnleje sa fcbba vieti, mis Jnmmal al^iellO 

peäle on pannud. 
Nenda ütles Iummal naese wasto: 

M a tabban sulle wägga paljo wallo sata, * 
sa käima peäl õlled, walloga pead sa lapsi ilmal» 
toma, ,a sinno bimmo peab so mebbe järrele o> 
lema, ja sesamma peab stnno ülle wallitsema. 

J a Mebbe wasto ütles Iummal: 
t t sa õlled kuulnud omma naese sanna, ja * ; 
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миЬ sest puuste mis ma sind käffnn ta ütlesin: 
sinna ci peasest söma: arranetud on scMasin< 
»o pärrast, waewaga pead sa sest stn:a keik om« 
ma elw aia; ja kibdowitsv ja ohdakaid peab r« 
sulle kaswawma, ja sinna pecd walsa rohyud 
söma: omma palle bigai jces pead sa leiba söma, 
senni kui sa jälle »üllaks faad, sest sestsammast 
olled sa wõetud. Sest sinna olled pörm, ja peuV 
Mspöunukvsama. 

Kolmandama?^. 
(Ruf ftfe wirna abbiello Jummala tafifmBfc 

karrele nakkate ia alate) siis peab se teie rööm ot-
lema, et teie teate ja ussnte, et teie abbiello on 
Jummala mele pärrast; s.st nenda on kiriomd: 
"Jummal toi je innimessi; omna n&0\äi vtUt 
jummala näo j õrrele loi Ca tedda: mehheks 
Ja naeseks loi temma neib, ja Iunnnal 6n-
metas neid, ja Jummal üt e«> neile: гфН 

ІІІСДОІ ja teid sago paljo, ia täitke i'e tTla täie, 
a {aatlе sedda e nesce alla, ja n^ Wtfrqe ülle 
lallad« m s merres, ja i'lf lindude me tau 

v>a al, ja te e uiu ellu ja*te, mis M a peäl 
ligtllvad. I a Imnmal wat^s telg.- ,e peäle, 
Mrs Za olli «inud, ja wara, se olli wägga, 
hea. 

Sepärrast ütleb ka kunningas Salomon:' 
7kt& ühhe nea naese saab, se saab hea asja, j * j 
s l ad ISMoal t õnnistust. 

paNngem. 
b h armollnne Issand Jummal! kes f« meest 
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ja naest olled lönud, ja abbiello seadnud, ja pi?& 
legi ik>?o souga önälstanud, ja se läbbi sedda faiV 
k i a abia el.n<:tät)l)öndanud, et sinno armas Poeg 
8&ш*&пеш* omma prudi, selle pübba ristWocp 
Koduks, peign,e«i piddi oll ma: meie paUumg 
surno pokialuma armo: ärra lasse sedda abbiel-

' lo mitte Knkka ja nurja minna, waid pühhitse ja 
hoia sedda meie seas, ja anna stllesinnar.ele ab/ 
biellb.rahwale armo llcho »a (моде polest, et пет* 
mad wõttaad stnd karta ja armastada, ja sin-
«o rai>l>o sees ül>»emelelissed olla, HsMst Kris-
tmse meieIKfanda läbbl, Amen. 

Issa meie, kes ja olled umtinsS 
Jehowa önnlstago tcid ja hoidko 

tcid. 
.Jehowa lasko omma palle paista 

t< ic pcalc / ja olgo teile armo-
linne. 

Jehowa tcsllo omma palle teie 
peäle/ ja andko telk rahho! 

S e armoline Jummal andko teile armo, eC 
teie omma abbiello jummala tahtmiese järrelß 
w'ikfite lwkkaoa ja aiäda, ja sedda onne, mis 
Jummal waaaa abbiello robwale on tõotanud, 

süta. jummala pu)' a Waim juhhatago 
teio öiae tele, Шил. 

Rist» 



NlstmlsfeSaltnad. 
S c Ue kolln-aino Jummala/ 

Jummal« se Isia, Jummal te Pol 

mci, Htnen. 
MlS peab lavst nimmi ollema! 

Minne ärra sinna rojane waim, • 
Onna maad pühhale Waimule! N. N . 
Wõtta pühha rlöti täht omma ctfa jk 
omma rinna ette, 

Vlhdeks meletulletamwseks, 
Et sind ristitakstKristusst peäle, Ы 

finxo heaks on risti lodud, ja et sinu* 
leigest pead ossasama, mis Kristus om-
ma tannatamisst ja surma läbbi sinnule 
on saatnud; ja et sinna kannatlikke süd? 
damega keik risti surmani pead kandma, 
mis temma sinno peäle panneb. 

раі іпдст: 
Oh telgewägqewam, iggawenne 

Jummal, meie ISsanda Iesusft Kri<-
tusse Issa, minna hüän sind appi ftsiw , 
naese sinno sullase N. N. (ümmardaja 
N . N.) pärrast, kes sinno nstmisst ands 
vatlud, ja sinno igaawest armo waimo-
likko uesiindimisse läbbi tahhab. Wöv 
U teddH wasto/ ^Os>md, mnda kül 

* 3 stou« 
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sinna õlled üttelnud: pallnge, siis peab 
teile antama, Otsige, sus peate teie 
leidma, topputa^e, siis peab tule 
ladtt tchtama. Sepärrast anna nüüd 
stdda head sellele, tes pallub, ja te uks 
lahti sellele, teö topputab, et temma se 
taewase pessemisse iggawest önnistust 
woiks sada, ja finno iagawest riti pärri-
da, mis sinna armust õlled tõotanud, 
Iesusse Kristusse meie Issanda lübbi, 
Amen. 

f)allugemweel: 
Oh feiges 'ggewam, iggawenneIum-

mal, kes sinna wee mpputusse läbbi onv 
ma tange kohto pärrast sedda ustmatta 
ilma õlled ürrau"putanud, ja sedda ust? 
liktoNoa kahheksatessi omma sure armo 
parrast hoidnud, ja sedda tangekaelast 
Warao keige temma wäega punnase 
merresse ärraupputanud, ja ommaIs^ 
raelt rahwast tuiwalt läbbt saamud, ja 
õlled sega omma ristmisse pessimist/ mii 
parrast piddi tullema, enne tGhendae 
nud, ja omma armsa Pöia meieIssanda 
Iesusse Kristusse ristmisse läbbi sedda 
Iordanit ja keik wet önsaks ja rohkeks 
ärrapessemisseks õlled pühhitstnud ja 
seadnud. Meie pallume sesinnatse sinno 
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Pola pärrast sinno põhjatuma armo, 
kallasta sesinnatse omma sullase N. N . 
(ümmardaja N. N.) peäle, ja önnisra 
tedda dige ussoga waimus, et sesinnatse 
õnsa wee läbbi temma sees wõiks ärra-
uppuda ja kadduda keik, mis temmale 
Adamast on sundinud, ja mis temma ta 
isse se peäle on teinud, et temma usk-
matumatte arrust wõiks ärralainuda, 
pühha risti - toggodusse laewa sees kui-
walt rahhul olla, ja iggal aial tulline 
waimus, rõmus lotusse^, sinno pühha 
nimme õiete tunda, ka л ja armasta
da, et temma teme usklikkudega iggawest 
ello wõib sada, kui sinna olled tõotanud 
IesusseKristusse m^Zssanda pärrast. 

Minna wannun smd ärra, sinna to* 
jane waim, Jummala se Issa, ja se 
Pöia, ja se pühha Waimo nimmel, et 
sinna ärralähhad sestsinnatsest Zesusse 
Kristusse sullasest, (ümmardajast) nim 
megaN.Amen. 
Ruulgem pühha Markusse püdha! 

tgwamdiumml 
J a nemmad toid lapsokesfi Iesusf 

jure, et temma neisse piddi puutma 
agga Jüngrid sõitlesid neid, kes neil 
temma jure töid. Agga tuiIesus stddz 

*4 « ^ 
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ъШШ temmameelwiMl haiget«, fch 
ütles neile: Laste nee> lapfottsftd mitp 
no jure tulla, ja ärge keel«e rni* misv 
te; stu niftmguste pärralt on J u m m a l 
nit. Töest minna ütlen teile; kes ial 
Jummala ritt wasto ei wõtta kui toprc* 
ke,seei sa mitu senna fisse. J a temma 
wõttis neid süllesse ja panni faA nende 
peäle, ja õnnistas ne"". 

Pallngem: 
I s l a meic/kcs sa olled taewas n.t.ft 

« e I s s a n d hoidko slllNO sissetulle-
mist ja wäljamlllnemlst nüüd ja iggas» 
west, 2lmen. t ш 

N. Kas finna walinud ärra fmratttl 
Iah mina wgiinun tedda Hrra. 
J a keik temma töid ja teggol 

Iah. 
Ль keik temma asjad ja tombedt 

Iah. 
N.Kas finna ussub Jummala st Jesk 

keigewäggewamataewajaMaLojafissel 
Iah minna ussun. 

N.Kas finna ussub IesusseKristnsft 
emma aino Pola mele Issanda fisfo 
es on sadud vühhast Waimust, ilmalt 
eoud neitsist Mariast, kannatanud 
ontfiuSsk Pllatusst al/ risti Peäle po-
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bud, surnud ja mahhamaet'ld; a l l a l t 
nud põrgo haudaf kolmandana! vö^ l 
)Ш üllestõusnud surnust, . Unu* 
taewa, istub Jummala omma 4e * 
wäggewama )ssa parremal täel, ftäll 
temma tulleb kohhut moistma.euawattt 
ja surnum peäle! 

Jah minna ussun. 
N . Kas sinna assud pühha Walms 

itöse, üht pühba rivti-koßgodust, püh-
щс&і ossasanust^ pattude andeks-and, 
wist, lihha üllettousmist, ja iggawe 
ello! 

Jah mlnna llssitn. 
N.Kas sinna rahhad ristitud sabal 

IahIulnmala^ünnnel. 
VJ.ttTtmu шип Mld Jummal^ si 

ZW<*r IlNllmala se р о й , ja Ilunz 
thala p«yl)a І Р т т о ntmmtU 

Se teigewäggelvamIummal< ja met 
ISsanda IEsußse KristuSse Issa, te« 
nnd N.N. ШН sünnitanud wee ja püh* 

' ya Waimo läbbi/ ia stnnule keik pattud 
andeks annud, se rinllitago sind omm 
armoga iggawessets elluks/ Amen. 

. Jehowa önnistaso sind/ ja hoidko 
sind; 

-
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f omma palle paista 
/tili/ ja olgo sulle armo* 

tlNllc; 

Jehowa tösiko omma palle sinno 
' peäle/ ja andko sulle rahho/ 

men. 

E e armolinne Jummal 'ndfc armo 
f' se lapsokenne wõiks üllest^swada sur 
jummala mele warrast ja auuksa omma 
v^annematte rõmuks^ ja omma «nmst 
hilige õnnistuSsttS. 

: 

Agga tele, kes tele lapse assemel ku 
räti tood ja tegM, asjad ja kombed o 
le^ ärrawannud7 tulletage omma mele, 
I tele ommas ristmisses Jummalale 

c tootanudf ja mis meie IssandIc» 
sils Kristus ütleb; tm tele ei pöra ü«n-
dc», .a a sa Ш need laV-fcltofäv f«e 
et ü\ tete müre taewa vitU Agßa st 
«rmolinne Jummal andko armo mle jo 
selle lapsote -scleIesusse Kustusse meis 

IssandH pärrast, Amen. 
Iummalarahhoolgotcicga/Amen 

• * -«r* Valw 
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Palwe Matmisse jures. 

Muiast olled sinna lodud; 
VsiulUte pead sinna suma; 
^Nuualt ärratab sind jfefne Reisrus ffrnto 

Onnisteggiu jälle wiimsel päwa! ülles. 
Patiugem: 

£>£>! keigewaqaewam ja armolinne iggawenne 
*** Jun.mal, k?s sinna pattude pärrast mm* 
«N3!>st peäl- oõed pannud, et lemma peab surre-

. ma, kcs sinna ka (et innimessed ei piddand igga-
weele surma swse jäma) omma aino sündinud 
Poi'aa Zesint Kristust olled surma sisse annud, 
fennel «p olnud ühtegi patto, ja nenda omma 
Pöia surma läbbi sedda Ь\\\\г seifile ustlikkudele 
ja wagaadele olled saatnud, et surm ei wõi neile 
kahjo tehba. Pöra nüüd omma Issa palle om-
wa waeste laste рЫе* ia аппачіісііе sinno rohke 
«rmo, et meie siin ühhes kõue olleme sinno kims-
seks ja auuks, ja et meie stsinnatft matmisse ju-
res omma mele tulletame, et ka meie (kui sinna 
tahbal ia meid kursud,^ peame surrema ja mul-
laks sama, ja et meie öppime hapli «Mstma, et 
meil sen», 'alse willetsa ello seee kindlal aeset e' г 

'Anna, oh armolinne Jummal, onuna armo, 
meie sedda takka nõuame, mis i.qqawennp on, 
ja sesinnatse baddalisse ello sees nenda ellame sin-
no pühha tahtmisse järrele, et meie?esmnalse 
zneie wennaaa(öeqa) wiimsel päwal ülleslons me 

hggawesseks elluks, sinno armsa Pöia Iesusse 
Kristusje meie >*апоа pärrasta 

AlNen. 

pa3n< 
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Pallugem weel: 

Issameie, kes sa olled taewas, >.t.si 

Zchowa önnistago K d ' / ja 
hoidko Kd. 

Jehowa lasko omma palle 
"paista sinno, peale / ja olgo j й 

'ftllle armolinne. 
Jehowa töstko omma palle 

sinno peäle/<ja andko 
sulle rahho/ 

Amen. 

шам^і 




